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ORLYUCU MEKTUPLART

MEKTURE

WEHENDOXAN

LETTERS TO THE EDITOR

ERMENI - ZAZA
DOSTLUGUNA SELAM!

Sayin PIYA Calrganlar,

Cok kusa bir zamandan beridir tamgti-
gz ve gok sevdifimiz PIYA'min vya-
yin hayatinin basarilaria dolu olmas:
ve Zaza halkinin tarihlerden bu yana
horlanan, gérmeziikten gelinen zengin
geomisi ve kiiltiriind yarinlara ulagtir-
ma, gimgifing ¢ikarma kavgasinda |-
ngng, karariilik ve bagart diler, Erme-
nistan haikinn dostluk, kardeglik ve
dayarusma duygularim iletiriz.

Ermeni - Zaza halklariun biribirleriyle

tanugmast dileklerimizle, hepinizi se-
lamlar:z.

Sarkis

Yerevan / ERMENISTAN J

ONURU AYAKLAR
ALTINA ALINAN
BIR DIL

Zazaca'dan onury ayaklar alftina alinan
bir dil olarak bahsediyorum. Ciinkii dil-
imiz tarih boyunca higbir zaman Szgiir-
ce ne konusulmus ne de yazilmighr
Gunimuzde dilimizi Kiirtge'nin bir diya-
lekti olarak yutturmaya calisan Kiirtler
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ise bugiine kadar Zazalar hakkinda so-
gan ve act biberli fikralari anlatmak-
tan bagka hichir gey yapmamiglardir.
Ama bunlarin yanr sira, Zazaca'nin ayn
bir dil oldugunu séyleyen, bunu bilim-
sel yollardan kanitlayan cegitli uwluslar-
dan onlarca, vizlerce dilbilimeisi ve
antropologlarin, birakun aragtirmalar:-
nt, bu insanlarin isimlerinden dahi ha-
bersizdirler.

Simdi soruyorum kendi kendime: Eger
bir gin Kirdistan kurulursa ve Zazais-
tan da Kiirdistan iginde sayilirsa, o za-
man Kirdistan's yonetenlerin Zazalara
kargr tutumu ne olacakir? Daha bugiin-
den biitiin Srgiitier Zazalara Kiirige kur-
Slar diizenliyor, Kurdistan'da yagiyan
biitin insanlarin Kirtce konugmas: ge-
rekiigini séyliiyorlar. Bunlarin hepsini
bir tarafa birakalim, kendilerinden ayr:
diigiinenleri dilgman ilan edenler, yarin
yénetimi ellerine aldiklart zaman Zaza-
ca’min resmi olarak konugulmasina mii-
sade ederler mi, bilmiyorum?

Bir Zazaistanh
Stockhaolm

AVRUPA'DAKI ZAZA
TERCUMANLARI

Avrupa'daki Zoza tercémaniarn lizerine
simdiye kadar kimse bir yaz: yazdi mu,



bilmiyorum. Ama gimdi bir Zaza wlusal
soruna dogmugsa bu konunun dzerinde
de ciddiyetle durmak gerekiyor... Ayre
ve Piya dogmadan once de Avrupa'da
Zaza terciimanlar vardi. Cinkii lkinci
Diinya Savagt'ndarn beri buraya goc e-
den Zazalarin sorunlarin: ve mahkeme-
lerdeki tercimanlifim yine bu insanlar
yapmaktaydr, Dilgiintiyorum, madem biz
Kirt isek, simdiye kadar Avrupa mah-
kemelerinde Zazalarin iglerine nive bir
Kirt terciiman bakmiyordu da bir Zaza
Terciman bakiyordu. Sebebi agik. Ciin-
ki Zazalarla Kiirtler birbirlerini anlami-
yorlard. Ciinkii Zazaca ayrt bir dil,
Kiirtge ayr: bir dildir. Ama  kimi terci-
manlar bizim Zaza emekgilering "Sen
Kirt'sin." dedi. kimi "Sen Tirk'sin.”

dedi, resmi makamlara da dyle yazdir-
di. Bizimkiler de dediler herhalde bu i-
sin adedi biyledir. Simdi Piya ile Av-
rupa'da ciddi bir Zaza sorunu dogmuy-
tur. Zazalar artik ekmege sanhr gibi
kendi ulusal kimiiklerine sarmakiadir-
lar. Bunlar ise, yani Zaza tercimanliar,
kendi halkina yardimel olacagina, ken-
di halki igin micadele edecegine, kor-
kularindan halen onun bunun ugakiigi-
ni yapmalkiadirlar. Bu tir elaylars yaga-
wip gdriyoruz. Bunlari bir bir kaleme
alip yarmak istiyorum.

Tim Zaza ilticacar duysun ve ona gé-
re hareket etsinler. Mahkemede sizlerin
soyledigi geylerin aym gekilde cevril-
medifini anladifiniz anda. derhal bu
terciimant kabul etmediginizi séyleyin.
Eger yabanct dil bilmiyor veya hi¢c an-
lamiyorsaniz, Zaza Kiltir Dernekleri
biinyesinden beraberinizde bir dirleyici
terciiman gotirebilirsiniz.

Diyeceksiniz ki, bu terciimanlarin hep-
si mi kiti? Elbette iyileri de var. Ama
Zaza tercimaniar. pgenelde politik in-

sanlardir. Hepsinin kendisine gore bir
siyasi gbriigi ve brgiti vardir. Simdi
Piya ve Zaza miicadelesini veren dernek
ve kuruluglar bu alanda ¢aligmalaring
yeriistiskleri igin, su anda Tiirk solu ol-
sun, Kirt solu olsun, bizieri kabul ei-
memektedirler. Béyle olunca da Avru-
pa‘nmn her yerinde adeta gichirlifi o
lugturarak ¢aligmalarimz engellenmek-
tedir. Ornegin Avrupa mahkemelerine
gelen Zaza ilticactlar diyorlar "Biz Za-
za’yiz!”" Oradan lerciiman diyvor "Zaza
diye bir sey yokiur, biz Kiirt'iz diye-
ceksin!" Miicacy, Zaza oldufunu israrla
soyledigi halde .0 mahkemeye yine
Kiirt diye aniatiyor.

Simdi bir Zaza tercimarun bir Zaza ilti-
caciya yapnig: haksizhiklar: aynen vya-
ziyorum.

f- S:uyonetim gibi, tim kafit ve ev-
raklar dnceden imzalatiliyor;

2- Hangi dille ifade vermek istedigini
sormadan, direkmen Tiirkge konuguyor;
3- Miicact iki defa sikiydnetim cezae-
ving distigini séyliyor, fakat terci-
man duramu garprarak mahkemeye bil-
diriyor;

4- [hicaci arandifint séyliiyor, fakat
terciiman aranmadift seklinde tercime
diyor;

3. Daha dnce pasaport almak igin mii-
racaal edip etmedigi soruluyor. liticacs
1982°de miiracaat ettigini fakat koval
dugunu séyliyor. Fakat terciman iiti-
cacirun bu cevabim tercime etmiyor;
6- Ihticacirun ifadesinde gegen SHP'yi
CHPF diye geviriyor;

7- liticaciun gérmis oldugu igkence
ve eziyetlerin highbirini yazdirmuyor;
8- [lticacs bir konuyu anlatirken
1914 ten 1923°e kadar diyor, fakat
terciiman 191d'ten 1919'a keder diye
terciime ediyor,
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9. liticact 1986 ve 1987'de Tiirkiye'-
nin herhangi bir yerinden iki sefer
kagmaya ¢aligngint ve bunlarin birinde
yakalanip karakolda kaldigini ve ken-
disiyle birlikte kacan arkadaglardan
dért yulder haber alamadigimi séyliyor,
fakat terciiman bunlarin hichbirini ter-
ciime eimiyor.

10- lticact Zara ulusal sorund igin
miicade ettifini séylidyor, fakat terci-
man bunu es gegiyor.

11- Sonradan, "Sdylemek istedigin bir
sey var mu?" diye soruluyor. lliicact
anemli gérdigi bazi geyleri séylemeye
galistyor ama sdylediklerinin highbiri
yazdirslmiyor.

Iste durum bovyle... Ama o Zaza terci-
manlar gunu unutmasinlar ki, burada bir
parga ekmek yiyorlarsa bu insanlann
sirtetndan yiyorlar. Ayrica bu Zaza ter-
climaniarine dogruluga ve diiriistliige da-
vet ediyvorur. Yoksa ,zamamt gelince
Jbu halkin bunun hesabini sizlerden
¢ok ace bir gekilde soracagim hatiriat-
mak isterim. Cinki dinyaya bakiig-
muz zaman, diigmandan dnce oportiinist
ve hainlerin cezalandirildiklars unutul-
mamalidir... Ayrica bu Avrupa mahke-
melerine gercek ZAZA tercimanlariu
yetigtirmenin de zamant gelmigtir, ge-
ciyor bile.

Zazaistanh bir Zaza
Almanya

- -«;—-»-E
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Buyuk Zaza Sairi Xasi
ve
Eserine Yonelik
Bir Saygisizhigin Teshiri

Filit SIWANI]

Xasi ve Eseri Hakkinda

Olitmiiniin 40. y1lddntmiinde rahmetle ve saygiyla andifimiz biiyitk Zaza sairi Eh-
medi Xasi, bundan 127 y1l nce, 1863 yilinda, Diyarbekir'in Lice ilgesine bafli
Hezan kdytinde diinyaya geldi. 1950 yihinda, 87 yaginda iken hayata gézlerini
yumdu. S$airimiz Hezan'da, gdrkemli bir kubbenin alundaki nurlu mezarinda, huzur
iginde yatiyor.

Xasi, ilk olarak okumay1 ve yazmay: babasi Mela Hesen Xan'dan ogrendi. Biliha-
re, medreselerde Gfrenimine devam etti... Mezuniyetinden sonrza ise bir siire Lice'-
de mitfuillik yapu. Edebiyata da pek merakl olan Xasi, bu arada, anadili olan Zaza-
canin vamsira, Farsca, Arapca ve Turkge siirler de yazdi.

19. ylizyilin sonlari, Xasi'nin genglik yillandir. Bu ddnem, Avrupa'da oldugu gibi,
Osmanh Imparatorlugu i¢inde de milliyetgilik harekeilerinin tim siddetiyle kazisti-
1 bir dénemdir. Imparatorlufun cegitli bilgelerinde ve cesitli nedenlere dayah o
larak baggosieren isyanlar, etnik ayaklanmalar, aynlikgi / milliyetgi fikir
akimlarimin Osmanl devletinin hemen her yanimi sardif, kasip kavurdufu, tozu
dumana kattif1 bdylesi bir ortamda; Diyarbekir'in sirin bir beldesinde geng bir
Zaza aydimi olarak ortaya ¢ikan Xasi, kalbinin derinliklerinde hisseuigi ZAZALIK
bilincinin verdifi ilhamla, henilz 35 yajyinda iken, anadili olan Zazaca ile degerli
eseri "Mew-hidi Nebi"yi kaleme alir. Y1l 1898'dir. Ayni yil bitirdigi eserini, Xast,
1 yil sonra, 36 yaginda iken, 1899 yilinda, Diyarbekir'de Litografyza Matbaasi'nda
bastinr.

Boylece; hem Xasi'min hem de cserinin ady ve sgdhreti, bu tarihten itibaren Zaza
halk: arasinda dalga dalga yayilmaya ve anilmaya baslar. O giin bugiindiir, halki-
miz arasinda; dofum, adak, difim, 8lim iizerine veya hac domiisi ya da bagka bir
nedenle Zazaca Mevlid'in okunmasi gelenek haline gelmigtir. Ayrica, bugin Zaza-
lar arasinda -Gzellikle kiylerde- Kur'an-1 Kerim'i hatmeden / bitiren ¢ocuklarm oku-
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duklari ikinci dinsel kitabin da Xasi'nin Zazaca "Mevlidi Nebi"si oldugunu
anmmsalmak gayet yerinde olur.

Mevhidi Nebi, "Nebi'nin / Peygamber'in Dogugn” demektir ki, Peygamberimiz Haz-
reti Muhammed'in yagam Sykiisiinii konu alan manzum bir eserdir. Elimizde bulunan
1899 tarihli oryinal nishasi. 16.5 x 24.5 ebatmda olup, 29 sayfadan ibarettir.
IIk sayfasi,"8nséz” mahivetindeki “Turkce” bir agiklamadir. "Bismillahicrehmanir-
rehim" ile baglayan 21 beyitlik bir giris bolimiinden sonra, sirasiyla gelen 13 bi-
litm ile toplam 14 bélitme ulagmaktadwr. Beyit sayist ise 366'dir. 14. bblimden
sonra, dilzyaz: ile Zazaca kisa bir apklama ver almakia, arkasindan, Hz. Muham-
med'in hicretinin / gé¢iiniin 1316. yidtniimiinde yazilan "Mevlid"in, ebced hesa-
bivle, 1316 tarihinin disOriildigd, 5 beyitlik Arapga bir bolim gelmektedir. Ardin-
dan Arapga bir beyit, bunun da ardindan Zazaca bir beyit siralamakta, en sonda ise,
Siirdi Fethullih Mesbi'nin, Xasi'yi ve esrini dvilcil nitelikte olan 5 beyitlik Arapca
bir “taknz"i yer almaktadm.

Eser, cagmun pgecerli tek alfebesi olan Arap harfleri ile kaleme alimmigtr. Ancak,
Arapga‘dan farkli bir fonetik bzellie sahip bulunan Zazaca'nm yazilabilmesi igin;
Xasi, Arap alfebesinde bulunmayan 2 (C), g {G), s (P), o (V) gibi harfleri
de kullanmistr, Xasi, eserinin sonunda yer alan Zazaca agiklamada, bu duruma isa-
ret etme gerefini de duymustur. Bu balamdan biz, Xasinin kullandifi allebeye, A-
rap kokenii "Zaza alfebesil" diyoruz.

Xasimin, eserinde igledigi Zazaca ise, Xasi'nin kendi ydresinde konugulan Zazaca'-
dir. Ki bu sive / a1z, Diyarbekir (§zellikle, Lice ve Hani ytiresi) ile Bingtil kesi-
minde konusulan ve yaziya kolayca uyarlanabilen, giizel, agik ve sade bir Zazaca'-
dir.

Yazili kaynaklarda; -gimdilik- bildigimiz kadanyla, Xasi ve eserinden sdzeden ilk
kigi, kendisi de aslen hir Zaza (Cermik Zazalarmdan) olan Ziya Gakalp'ur, Gékalp,
1923'te istek iizerine, T.C'nin ilk Milli EZitim Bakam olan Dr. Riza Nur'a gin.
derdigi, "Kirt Agiretler] Wakkinda Ictimai Tetkikler” isimli raporunda;
"Zaza lisaninda Hasi Efendi'nin Tevellitname'si basilmugtir.”  geklinde bir ifadeye
yer vermekiedir. Gékalp'in,”"Mevhdi Nebi” i¢in kullandig: "Tevellitname” adi dik-
kat cekicidir, Gokalp'm bu galigmasimin ash, Sinop Kiitilphanesi'ndedir. Xasi ve
eserinden bahseden bu inceleme, zaman zaman gesitli tarihlerde, baz1 gazete ve der-
gilerde de yayimlanmagur (bk. Sinop gazetesi, Tegrinievvel 1926; Dogu dergisi,
Cilt: 2, Sayi: 7, 8, 9,11,12, Zonguldak 1943; Bang Diinyas1 dergisi, Sayn:13,
£.49.52, Istanbul 1963; Ziya Gikalp dergisi, Sayr:l, 2, 3, 4, §, v.d., Ankara
1975 v.s... Aynica, aym galisma 1975 yvilinda, Ankara'da Komal Yaynevince de
kitap halinde yayimlandi. Ancak, biz bunu "gilvenilir” bulmuyoruz. Zira, eski va-
z1y1 yanhs okumadan kaynaklanmig olsa gerekiir ki; pek ok eksifinin yamsira,
dmegin, Xasi / Hasi'nin adin: bile bu geviride giremiyoruz.)

Xasi ve eseri hakkinda stylenebilecek pek ¢ok gey vardir kugkusuz. Ama asil kon-
umuz bu olmadifindan, gimdihk bu kadanyla yetiniyor, ve bunu okuyucunun; az
sonra irdelivecefimiz gibi, esas konumuzu teskil eden, Xasi ve eserine yonelik bir
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saygisizhgin teghiri igin, bir "girig" olarak degerlendirmesini diliyeruz.

Latin Harfli Mevlid

Simdi, "Mewlidi Nebi'nin birkag il énce Latin harflerine gevrilmis meini Gzerin-
deki incelememize gegebiliriz.

Incelemeye konu olan geviri, Paris Kiirt Enstitlsi tarafindan gikanlan "Hévi™ der-
gisinin 4, sayisinda (Eylidl 1985), 75 - 97. sayfalan arasinda yayimlanmigir.

Cevri metninde, her nedense gevirmenin imzas: yok. Fakat gerek geviri, gerekse
gevirmenin Xasi ve eseri hakkindaki 39 satrhk bir agiklamasi / dipnotn, Sayin
Cevirmen'in "kimligi" hakkinda yeterli ipuglan veriyor bize.

Paris Kurt Enstitisit'niin "ZAZALAR" hakkindaki yargisi, ¢ok belirgin bir gekilde
bilindiginden, eserin ne amagla Latin harflerine gevrililip yayimlandifi, bu cer-
cevede daha da anlam kazanmaktadir. Hele hele Kiirtler tarafindan; "tarihgi, yazar,
sair, dilbilimci, gevirmen” payelerine yitkseltilen biri, bu geviri igine memur edil-
migse ve geviri bir "Kirt Enstitiisi"niin yayin orgaminda sergilenip ortaya siiriil-
milgse, iddia bilylik demektir.

O halde, szl daha fazla uzatmaya gerek duymadan, ileri stiritten "iddia"larin dogru-
luk(!) derecelerine, énce Saymn Cevirmen'in agiklamasindan (Hévi, s, 75, 76) bas-
lamak suretiyle bakalim.

Xasi ve Zazalhik Bilinci

Sayin Cevirmen, elinden geldigince Xasi'yi bir "Kiirt milliyetgisi” olatak tamit-
mak, lanse eumek istemekte, Xasi'yi "xebata Kurdey” (Kurtlik ¢aligmast), "mesela
Kurdey" (Ktrtlik meselesi) tzerinde ¢alismug gibi, bir imaj vermeye gayret etmek-
tedir.

Xasi hakkwinda konugabilecek, yagamim ve digiinsel ydnilnil dahi bilebilecek(!), bu
konuda kesin bir yargiya varabilecek(!), kadar, bilgi¢lik(!) taslayan Sayin Cevir-
men, amlasthiyor ki, Xasi' nin bir 8lim tarfhini bile bilmeyecek kadar bilgisiz-
dir.

Xasi'nin, "Kirtge ve Arapga giirler yazdign” da stiyleyen Saym Cevirmen, "Kort-
ge"den 6rneck veremedifi gibi, nedense Xasi' nin Tiirkge siirlerinden hi¢ mi hig
bahsetmiyor. {Xasi'nin Tirkge siirlerine bir 8mek: Cihat-Kar, “Xasi'nin Tiarkge
bir giiri: Hakikatname”, Piya, Sayn: 10, s. 73 -75, Subat 1990). Demek oluy-
or ki; Sayin Cevirmen, Xasi'yvl hentlz tamiyamamigtir. Saym Cevirmen, Xasinin
Sultan Abdilhamid tarafindan, Rodos adasina stirgline gonderildgini de iddia ediy-
ar, ancak bu konuda kaynak gdstermiyor. Sayin Cevirmen clbetie kaynak gostere-
mez. Ciinkli, Xasi hakkinda biitiin bilgileri ve bildikicri, kendisinin ifadesiyle, sa-
dece "vatigan gore” (sdylentilere / rivayetlere gére)dir. Konu ile ilgili bir riva-

.



yeli de biz aktaralim:

"(Denildigine gore} Xasi'nin Zazaca bir "Mevlidi Nebi” yazdii, Sultan Abditha-
mid'in kulafma gider. Padigah Xasi'yi cagirtir ve kitabin igerifi hakkinda, Xasi'-
den detayli bilgi alr. Abdtlhamid bundan ¢ok hosnut olur. Xasi'ye, herhangi bir
dileginin olup olmadifim sorar, Xasi, henillz askerlik yapmadifini ve milmkiinse
bundan muaf mulmasint’ ister. Padigah, bu istefi vygun goriir. Boylece Xasi asker-
likten mual wiulmus olur..” (Kendisinden bu rivayeli kaydettifimiz kigi heniz
hayattadir. Ne derece dogru, Allah bilir, Xasi ile ilgili baska sahislardan da bagka
bagka rivayetler tarafimizdan derienip kaydedilmigtir. Gerektigi zaman, kaynak ki-
sileri de belirtmek suretiyle yaymlayabiliriz. ) Ancak, her "rivayet”in givenilir ol-
madifmin bilincinde cldugumuzu da belirtmeliyiz.

Bize gire Xasi, bir "Kirt milliyeigisi” degil, olsa olsa bir "Zaza milliyetgisi” ola-
bilir ancak. Bilingli bir Zaza yurtseveri oldugunu , anadili olan Zazaca ile kaleme
aldif1 esertyle kanitlamig bulunan Xasi, kitabmmn birinci sayfasindaki agiklamada

ver alan "Zaza lisam” ifadesiyle de bu hususu daha da pekigtirmis bulunmakta-
dir.

Kasi'deki bu "Zazahk" bilincine kargilik, ayn1 donemde, "Kdrige” mevlid yazan
Kiirt molalardaki "Kirtlok™ bilincinin ise zawif oldufunu gériiyoruz. Burada gayet
carpic1 bir Omek vermek istiyoruz: Elimizde, 1313 (miladi, 1897) tarihinde yayim-
lanmug bir "Kiirtge” mevlid kitab1 var. Birinei sayfasi“Tiirk¢e” bir snsézdir. 17 sa-
trlik bu dnsoziin son 5 satinnda, Padijah Abdiilhamid'e Svgiler yagdinlmakia,
saltanaunin daim ve kaim olmast igin dualar edilmekiedir, Ancak, ne Snsdzde ne
de "Mevlidi'in bagka bir verinde "Kirt", "Kurmanc” veya "Kirtge", "Kiirdi" ya da
"Kurmanci" gibi herhangi bir sézclige rastlanmamakiadir. Bu haliyle, "Kiirt" olma-
yan veya “Kiirige” bilmeyen bir gahus, bu kitabin hangi dille yazilmig oldugunu bi-
termey... Xasi'min kitabi ise oyle degildir. Cinkil Xasi gok bilingli, killitrld ve
yurtsver bir Zaza olarak, "Zazalik” suuruna da sahiptir. Eserini "Zaza lisam"
(Zaza dili} ile te'lif ettifini gayet agik olarak belirtmektedir. Son bsliimde de Siirt-
li Fefiullah Hesbi tarafindan yine bu cserin "Zaza dilli” ile kaleme aldifimi agik-
layan Arapga bir “takriz" vardir. Ote yandan, Xasi'nin eseri de Sultan Abdiifhamid
doneminde vayimlandif hilde, bu kitapta ne "Abdilhamid" adi ne de Abdiithamidi
gviict herhangi bir ifade yoktur. Bundan da anlagihyor ki, Xasi asla yager, saksak-
¢t ve ugak defnl; dirist, fazileti, bilingli bir Zaza saiiri ve yurtseverdir,

Sevh Selim'e Yapilan Iftira

Saym Cevirmen, Zaza halkinin onemli gahsiyetlerini, ash astan olmayan bir ta-
kim uyduruk iddialarla karalama yolunu, kendine ideta meslek edinmis gorindyor.
Hezanl; Seyh Selim hakkinda da iftirada bulunarak, bakimiz neler iretiyor:

"seyh Selim, Seyh Said Harbi (1925) strasinda Tirk Hikimetini destekliyordu. De-

myor ki Mustafa Kemal Aiatirk, ona bir altin saai hediye etmigti. Ehmedé Xasi
millivetci idi, Jeyh Selim ile aras: iyi degtidi...” (5.176).
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Zaza ileri gelenlerini karalamaya yomelikiir. Bir ker sunu agtkga séyleyelim ki;
Sevh Selim, Seyh said Zaza ayaklanmasinda bilfiil clayin iginde olup, §eyh said'in
safinda yer almigtwr. Elimizdeki belgelerde bu husus gayet agik ve belirgindir.

1925 Zaza direnis hareketi siiresince, Darahini Valilifi gérevini yiriten "Faki Ha-
san Fehmi" adim, samiyorum g¢ofumuz biliyornz. Bilindigi gibi, Darahani (Gene)
hiikiimet konaginin 16 Subat 1925'te Zaza direnisgilerince iggaliyle birlikte, Dara-
hani'nin Modan koytinden olan emekli miftd Hasan Fehmi Efendi (Faki Hasan),
bizzat Seyh Said tarafindan Darahini Valilifine tayin edilmigtir. (Bildhare, Hasan
fehmi, 28 Haziran 1923 tarihinde, $eyh Said ile birlikte Diyarbekir'de idam olmng-
tur.) Iste bu Hasan Fehmi Efendi, Hezanlt Seyh Selim Efendi'yi yakindan bilen, ta-
nryan, onunla griisen ve direnis boyunca da dayanigma iginde bulunan kisidir.
Modanli Hasan Fehmi, 18 Subat 1925 tarihinde, "Emir‘il-mocabidin §eyh
Said Efendi namma Hasan Fehml" imzas: ile, "Abdillhamid Ali Efen-
di" isimli bir Zaza yuriseverine gonderdipi mektupta; ... Hezan §eyhi Selim Efen-
di Hazretleri ile gérigmesi” istefinde bulunmaktadw. Hasan Fehmi, 4 glin sonra
da, 22 Subat 1925 tarihinde, "Cabakgur Cephesl Kumandans $eyh Ibra-
him"e gdnderdigi maktupta da; "... Hezan Seyhi Selim Efendi'nin iig bin kigi ile
Lice'de igtirak ettifini.." yazmaktadir.

Bir bagka belgede de, $eyh Said'in Hezan koéyine ginigi ve kiy sakinlerinin Seyh
Said'i karsilayip ona biat ettikleri ifade edilmektedir.

Saym Ccvirmen'in Hezanl: §eyh Selim Efendi hakkindaki iddialarimn kaynafs ise
yine "rivayet"lerdir. Birtakim asilsiz, uyduruk séylentilerle, Zaza Snderleri ve
aydinlarinin karalanmak, birbirlerine digman edilmek, Zaza halkmin ve gengligi-
nin géziinden disiirdlmek istendikleri gayvet apiktir, Ama giines balgikla sivanamaz!
Temelsiz ve “yalan"a dayal siylentilerle, hi¢ kimse bir yere varamaz!

v Zarava Dimilki" Safsatasi

Saymn Cevirmen, "Hezan'da ‘Zarava Dimilki’ (Dimuli lehgesijnin konuguldugunu®
sdyliyor.

Hezan (veni adi: Savat), ginimilzde Diyarbeku'm Lice ilgesine bagh bir bucak
merkezi olup, 17 kéyii biinyesinde toplamaktadir. Hezan'da konugulan dil, "Zarava
Dirmlki" defil, "ZAZAKI" (ZAZACA)r. Alum gizerek soyleyelim ki; bu
yorede highir Zaza, konugtugu dile "Dimilki" demiyor. Esasen Dimil,
Dimuli veya Dimulki adi bu yore (Diyarbekir - Bingdl) Zazalarma tamamen yabancs
bir kavramdir, Oyle ki, Dimil, Dimli, veya Dimulki adim simdiye kadar hi¢ duy-
mamig olan y(zbinlerce Zaza insan: varcr. Bu adin (Dimali) Kartler 1arafindan Zaz-
alara verildifi de bilinmektedir. Buna ragmen, anlasihiyor ki. Sayin Cevirmen de
her nedense, Zazalara "Kiirt gozlogi" ile bakmaktadir.

(Konu ile yakindan ilgili oimas: bakimindan, bir nokiaya okuyucunun dikkatini
cekmek istiyoruz. Saymn Cevirmen'in bir "Dimili lehgesi” sakizim durmadan
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¢igneyip durdufu maltim. Aym kisi, tezini gliclendirmek(!) i¢in bir takum uydurma-
lar Uretmeye girigmekten de kendini alamiyor ve bunda bir sakinca da gérmiiyer,
Omegin, bir yazisinda, "Dinuli” konusuna dayanaklar bulmak igin, binbir derden
su topluyor. Bu arada; "... Piran (Dicle) ilgesine bagh Dimii (Déger) adinda bir
kdy bulundufunu da hatirlatalim" (bk. Berhem, Say1:2, 5.12) diyor. Bir an igin du-
raxliyor. hafizaimzi yokluyor ve hatirlamaya ¢aligsyoruz. Ancak, "Vay camna!” de-
mekien de kendimizi alamiycruz. Yine de yamlabilecefimizi doginerek, elimizin
altindaki kaynaklan karigtinyoruz. Fakat hayiur, yanilmadigumz: anliyoruz. Ciink
Piran'da, "D 1 m | 1" diye bir kéy yoktur. Saymn Cevirmen'in sdzinil
ettifi ve veni adi "Dger" olan kéy, "Dibm" admm tagmiyor.)

Xasi, "Dumuli” veya "Dimulki” adim kesinlikle kullanmyor. Xasi eserinde, "ZAZA
LISANI" (ZAZA DILI) deyimini kullamiyor. Bundan da anlapliyor ki; Xasi, ZAZA-
CA'y1 Kiirigenin bir "lehge''si olarak gbrmiyor,

O halde Sayin Cevirmen, Xasi'yi Xasi'den daha m iyi biliyor ki, Xasi'nin ve yire-
sinin dilini, hayésizca bir gekilde "Zarava Dimilki" ("Kirice'nin® Dimili leheesi)
olarak takdim ediyor?

Mevlid'in sonunda, Siirtli Fethullah Husbi tarafindan, Xasi ve eseri i¢in yazilan 5
beyitlik Arapga bir "takriz" bulundugunu daha 8nce zikretmigiik. Xasi'yi ve deferli
eseri olan "Mevlidi Nebi"yi pek gilzel bir bicimde &ven Fethullah Hesbi de, burada
bir bakima Sayin Cevirmen ve benzeri gibi kigileri ddeta "tekzip” ctmekiedir.

Fethullah Hesbi'nin stz edilen Arapca "iakriz”inin 3. beyiti sudur:
’o " ot .
7, b8 7o, -.’. 4?/ f! 7 \
.n..} o ‘}'/ 4...»\.-5 TR O *-U )‘.r-“-'-
A .
Transkripsiyonu:

Biz-Zazawiyye qged gedet lugatuhu
Menzumelen ka'd-durri ni'me’l-mewlide

Torkcesi:
"Zaza dili ile manzum olarak yazilmiy sanki inci gibi, bu ne giizel mevliddir."

Fethiullah Hesbinin yukandaki beyitinde gegen Arapga “lufat" kelimesinin sdzhik
anlagum da verelim. Lugat: Lisan, bir kavim, bir milletin konustugu dil: Lufat1
Arap "Arapga”, Lugat-1 Fars "Farsca®. (bk. Arapea - Tiirkge S&zlitk, Tstanbul 1986,
5.805).

Zaza dilini, biraz zahmete katlanip "ciddi” bir bigimde inceleme gerefini duyma-
dan, israrla, inatla ve tamamen dnyargili bir digtinceyle yillardan beri; "Dimili
lehgesi” tekerlemesini, bikmadan, uvsanmadan afizlanndan dilgirmeyen “aliime"ie-
1c(!), bizim artik sdyleyecek bir sbziimuz yoktur. Ciinki onlara gereken cevabi za-
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ten yabanct bilim adamlan ¢oktan vermiglerdir. Bu balumdan lizerinde durmuyoruz.

Yalmiz burada, yeri gelmis iken; daha ¢ok "Kiirtler” hakkindaki incelemeleri ile
tamadifimiz, ve hemen herkesin, gériglerini olgunlukla kargiladiklari, ranmmisg,
¢ok dnemli bir bilim adamimn konuya dair diigiincelerini aktarmakta yarar
gorilyoruz. Bu bilim adamn, kisa adh ile "Minorski”, tam adi ile " Viladimir
Fedorovic Minorski® (1877 - 1966)dir.

Minarski, herkesge bilinen 1slim Ansiklopedisi'ndeki "Kiirtler" maddesinde,
gayet agik bir bigimde Zazalan; “Kirt kavmine mensup olmayan frant bir unsur”,
"percek Kiirt olamayan” seklinde tammlamakia, dil hakkinda da; “Zazalar,
Kiirtge'den biiyiik élgiide farkh konugmaktadiriar” demektedir (bk. Islam Ans.
Tirkge basky, Cilt:6, 5.1091, 1110, 1111, 1112).

Minorski; daha sonra, yine ayni ansiklopedi igin kaleme aldifi " Sehrizor"
maddesinde de, goriiglerinde israr etmekie, Zaza dili ile ilgili olarak; "bugin artik
bir Kiird givesi sayimayan Zazaca...”" ifadesine yer vermektedir. (Bk. Islim Ans.
Tiirk¢e baski, Cilk:11, s.397).

"Mevlidé Kirdi" Meselesi

Sayin Cevirmen, gerck sz konusu agiklamasinda ve gerekse orijinal meini Latin
harflerine gevirirken, "Mewlidé Kirdi™ scklinde bir ifade kullanmakta, bu ifade-
nin Xasi'ye ait oldugunu(!) bagka yazilarinda da 1srarla vurgulamakta bir sakinca
gérmemektedir.

Sayin Cavirmen'in, Xasi'nin ve dolayisiyle Xasi'nin kigilifinde tdm Zazalarin
"Kirtligini ispatlamak”(!} gibi giiling ve bog savlara kilrek ¢ekerek, var
oldugunu iddia ettii bu "Mewlidé Kirdi"(!) ibaresine mal bulnug magribi gibi dort
elle sarilmig bulunduu hususu, samyoruz pek ¢ok kiginin de bilgisi dahilindedir.

Xasi'nin eserinde var oldufu iddia edilen bu iharenin, eserin sonunda yer alan Zaza-
ca kisa bir diizyaz1 agiklamada gectiii de Saym Cevirmen tarafindan ileri
sbrillmekiedir,

Peki, igin ash nedir?

Iste gimdi sik1 durun. Zira ¢ok ilging ve dehsetli, hatta hatta zevkli ve de
eglendirici bir tablo ile kargilasacafiiz. Ciinkit burada konu ile ilgili iki ayr: goriisi
mukayese edecefiz. Her iki gbriis de Sayin Cevirmen'e ait.

Simdi, Saym Cevimmen'in "geviri"lerine dikkailice bakalim.

Birinci gariis:

"Temam wiragtisé Mewlidi kerd b yardimé Xalg... ) Meviid'in hazwlanmas: tam-
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amlands. Yaraticr (Tanrt) yardimiyia..” (bk. "Zaza (Dimli) Lehgesinde Yazan Bir
Sair: Melay Xasi”, Devrimei Demokrat Genglik, Sayu:2, s.15, Istanbul, Mart
1978).

Ve iste, adi gegen yazimm iligili kisrunin fotokopisi:

~Qala pey: —— ~ .
{ Temam viraghsé Mewlidi kerd ‘bt yardmé Xabigr... b dest
gL hmdﬁ_j)(asi‘ ngan'dl,hemr.ﬁ hirs sey, i sIyyss sem de tasixi. -

'ffcbl_bl‘z,én. PR CT
"~ Sonsdz: . . ' - R - oo
% Mevlid'in hazuwlanmas: tamamiandi. Yaratict (Tann) yardumyla_.. -
hmede Xasi'nin eliyle Hezan'da, Arabi tarihiyle 1316'da bilesin. -

Goruldigt gibi burada, "Mevlidé Kird]" (Kiirtge Mevlid) diye bir ibare yer
almiyor.

Bu yanda, her nedense Saym Cevirmen'in imzas1 yok. Fakat yaz1 ona ait, Bu ke-
sindiz. Clinkti Saym Cevirmen; 1985'te, "Hévi" dergisinin 3. sayisinda yayunlanan
bir yazismda ("Bibliyografya Dimli / Zaza"), az Once sézil edilen makaleyi zikred-
erek sahiplenivor. 1987 yilinda da Isveg'te bir Kirt yaymevinin 11. yaym olarak
qikan "Ferhengé Dimulki - Tuki” kitabmun 15, sayfasinda, yine yukandaki yazinin
kendisine ait oldugunu agikga belirtiyor. Boylece, bunda arttk herhangi bir kugku
kalmarug oluyor.

Ikinel goriig:
“Temam bi viragtisé Mewlidé Kirdi bi yardimé Xaligi..." (Kirice Meviid'in hazir-
lanmas: tamamlands. Yaratcr yardwnyla.. /Titkge terclimesi bize ait. F.8.). (Hévi,

Sayu4, 5.96, Paris, Eylil 1985).

Daha 6nce de defindifimiz gibi, Mevlid'i Arap harflerinden Latin herflerine gevirip
Hévide yayimlatan Sayin Cevirmen, buna da imzasini nedense almarmg!

Simdi, dzellikle Sayin Cevirmen'in imzasiu tagiyan ve bagke bir kaynakta gikan
bir yansmdan da su citmleyi vermek istiyoruz:

“Dimuli lehgesinde ilk edebi riin olan Mewlid'i yazan Mela Ehmedé Xasi, eserinin
sonunda kisa bir agiklama yaparken eserine ‘Mewlidé Kuwrdi' (Kiirice Mevlit) di-
yor..” ("Dumli - Kirige Tarugmasi”, lkibine Dofru, sayi:45,5.4, Istanbul, 1 -7
Kasim 1987).

Sayin Cevirmen'in her iki gorigl de meydanda. Ortada bir celiskinin oldugu agik!

$imdi biz igin aslna gelelim. Evvela, orijinal metine bakalim:
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Latin harfleri ile dogru transkripsiyonu su sekildedir:
"Temam bt viragtigi Mewlid'i. Kerdi b yardium: Xalgi..”
Tirkcgesi:
"Mewlid'in yaziligi i yapiligt tamamliandi. Halk (Yaratict, Tanri) yardim etti,”
Isin ash, igte bu!

Gériildigt tizere, durum, Saym Cevirmen'in iddia ettigi gibi degil. Yani, "Mewlidé
Kurdi" (Kiirige Mevlit) diye bir ifade yok!

Bir husus dahaz var, Ejer gercekten sézkonusu sézeiik, "Kiirtge" anlamma geldiji
idia edilen "Kirdi” olmug olsaydi, bunun "Kirdki” geklinde yvanlmas: gerckmez
miydi? Zazaca'da "dil" isimlerinin sonunda hep "-ki" talasimn buiundugu ('Erebki,
Faniski, Tukki, Almanki, gibi} bir gergek degil midir? Oyle ise, Zazaca'y1 gayet
mikemmel bir gekilde bildifi ve igledigi anlastlan Xasi, neden "K 1 r d k §"
ifadesini kullanmadt? $ayet, sozii edilen szciik, gercekten "Kardi" (Kiirdi / Kiirtge)
ise, Xasi neden kitabinn bagimda buna yer vermedi, ve neden ozeilikle ZAZ A
LISANI deyimini kullandi? Hem sonra, Siirtli Fethullzh Hesbl de, "takriz'inde,
neden "Kardi” degil de, "Z A Z A" s8zcugiinil kulland:?

Demek ki, dyle bir darum ve maksat stzkonusu degil!

z 3
Péro brayé péyeé,
alevi u sunniyan;
wa bicewiyo I
piyabestina
Zazayan!

A\ _/




Welato ke teyna
zu rmullet tedero,
ji nono béselo,

(Tek bir ulusun yagadig: ke,
tuzsuz ekmefe benzer,)

wk

Kam k¢ bing destdero,
Baro giran pogtdero.

SR

Kam ke nefs u
vijdané ho keno geves,
Roze yena, heno néwes.

L L

Xojive Zazauvo ke,
Her ho zofiye.

e 2k

Kam ke hora bi hast,
hometa hora ki beno hast,

Kilam®@ Kilneki

Hasan DEWRAN

Ez radine ke,
w reqsé royé hode
1adine.

ko

Soder koura feteliun,

Eke sewe hiye tariye,

Duzda onciun, son Pulemuriye,
Oza geré hinide mi seré vindena
Sosina mina banye.

EE 3 3
Zoné ma biyo, nébiyo
ji domoné sowi berveno,

kes nébeno werté kitavade
nétegeno.

koK

Vane: "Taé her ame na dma, heri
[sone.”
Ragti, taé ki heri ame, gohgi sone.

& E

Bilbilra perskerdo:
u waxt kar u guré ho "Tu kamiji zonra zof haskena?”
beno rast. Rilbil vato: "En jéde zoné hora,
ura dima Zazaki'ra.”
ok ik
\. _/
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Zazaca'da Numerus
Number in Zazaish

Ebubekir PAMUKCU

Kirice'de “hejmar”, Tiirkge'de "say1” ve Zazaca'da "amor” diye adlandirilan by
kavram, genel dilbilgisinde, sayisal yonden adlarin durumlaring belirtmek igin
kullanilu, Cegidi dilerde gegitli sekillerde adlandinhrsa da kavramm anlam hep
aynulir; nicel durumlanina gére adlann dilbilgisel ifadesi. .

This term which is “hejmar” in Kurdish, "sayt” in Turkish and “amor” in Zaza-
ish, is used 1o indicate the numeric state of the nouns in general grammar. De-
spite different forms of expression in various languages, this term conveys the
same meaning in all the grammatical indication of nouns in quantities.

Numerusun, genel dilbilgisinde kabul edilen tig formu vardir:
There are three accepiable forms of nunber in general grammar:

1- Tekil / Singularity
2- Ikil / Duatity
3- Cogul / Piurality

Tekil form, adlann ek olma yani bir adet olma duramlartn; ikil form, adlanin i-
ki adet olma durumlanny; ve gopul form da adlann ikiden fazla olma durumlarin:
ifade eder. Genel siniflandirma ve bu smiflandirma dogrultusunda formlarin agik-
lanmas: bisyle olamkla birlikte, namerus, tek tek dillere indirgendiginde, gerek
bu siflandirma, gerekse formlann agiklanmasi bir takim degigiklikler gstere-
bilmekiedir, Zaten aslinda yukaridaki simiflama kapasammna giren dillerin sayis1
da oldukea azdir; bilebildigimiz kadanyla Eski Yunanca ve Rusca... Belki birkag
dil daha eklemck olasi... Ama Zazaca'min da i¢inde bulundugu diinya dillerinin
biiyiik bir bliimiinde numerusun sadece iki formundan stizedilebilinmektedir:
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Singular form indicates only one count of nouns; dual form indicates two and the
plural form more than two things togecher. Although the definition of the forms
is sitch in the general classification. the definition and the classification of the
forms may show changes in the individual consideration of the languages. In
fact, the number of the languages io be inciuded in the above classification is
rather small - Ancient Greek and Russian as far as we know. Perhaps there are a
few more languages lo be included. However, in most languages of the world in-
cluding Zazaish there are only two valid numeric forms:

1- Tekil { Singuiarity
2- Copul / Pluraliry

Adlar, bir adet olma durumilartyla "tekil", birden fazla olma durmulanyla da ¢oful
olarak ifade edilirler.

Nouns are singular when they count one and plural when they count two or mo-
re

Cogullanig sckitlerine gore adlar / Nouns in the forms making plural:

Zazaca'da tekil bir ad goful duruma gegerken, biitiin dilllerde ofdugu gibi dogal
olarak bir takumn degisikliklere ugrar. Ancak bu degisiklik hi¢bir zaman sézciZin
biitiniyle ilgili degildir. Sozciik, asil yapisim koruyarak, sadece ¢oful eki almak
ya da stzciik sonunda meydana gelen kiigiiciik bir scs deigimi yoluyla gofulla-
DL

Natwrally, a singular noun has some changes when it is made plaral. In Zazaish,
these changes are never with the word itself. The word, reserving its basic struc-
ture, is pluralized either by adding a suffix to the root or by having a phonemic
change af the end.

Fakat gu var ki, burada siyleyeceklerimiz Zazaca'min biitiin afizlan igin gegerli
olmakian uzakurlar. Ciinkii daha once de defalarca belirtigimiz gibi, yizy:llarca
bir yaz: dilinden yoksun olarak kendi dogal yapisi iginde geligen ve deffigikliklere
ugrayan dilimizde bugiin deBisik agizlar, ve bu afizlar arasinda da giintimiizde
gramatikse! bir takim farkhhiklar bulunmakiadir. Bu nedenle, bence bu agamada
herhangi bir afizdaki gramatiksel bir belirlemeyi, dilin tiim afizlanna 6zgiymis
gibi gostermek, Zazaca'yla ilgili dil cahgmalanm kolaylagtracagina gilclesurir,
Zazaca'nin gramerinin ortaya gikanlmasi ¢aligmatarinda izlenecek en iyi yol, gra-
mer ¢aligmalarim bu agamada agizlar diizeyinde yapmak ve ileri bir asamada da
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agizlarin arik aydinlanmug dilbilgisel! yapisindan yola gikarak dilin genel grame-
ring ulagmakur,.. Bu diigiinceden hareketle, biz bu yazimiz1, Cermik afizi iizerin-
de temellendirdik. Ama dzellikle belirtelim ki, bu segimimiz, dilimizin agizlan
arasinda Cermik agzina ayn bir 6nem verdigimiz seklinde yorumlanmamali; ama
bu saurlann yazan, Cermik afzim difer afszlardan daha iyi bilmekte ve bu ne-
denle de Zazaca'mn dilbilgisi caliymalannda kigi olarak Cermik agzinin dilbilgi-
sel yapisim ortaya ¢ikarmay iistlenmeyi ilkesel bir gereklilik olarak gérmekie-
dir. Ve istenen odur ki, difer afizlara vakif arkadaslar da kendi agizlan iizerinde
bu tiirden ¢aligmalar yapsinlar ve ¢aligmalann: Piya'da yayimlatsinlar. Boylece
dilbilimcilere paha bi¢ilmez malzemeler sunmug olacafiz ki, bu hizmet de dilim-
izin bir an Gnce standartlagmas: yolunda halkimiza eo biiyiik katki olacak.

Nevertheless, what we are going lo put forward here is not 1o be rendered to all
Zazaish dialects. Because, as we have staied several times, lacking a written
form, our language has had changes about its natural form over centuries. That is
why there are different dialects in our Ianguage and considrable grammatical dif-
Jerences belween them. For this reason, I think rendering a fixed grammatical
form of a particular dialect 1o all other dialects of the language will not facilitate
the linguisic siudies on Zazaish at this level but make them rather difficuit. The
best method to apply at this point to form the Zazaish grammar is to carry on
the studies on the dialect basis first and, in the final approach, to reach the gener-
al grammar of the language through the iltuminated grammatical forms of the di-
alects. Therefore we have chosen the Cermik dialect as the basis of our work in
this respect. This is not to say that we are giving a particular importance or pri-
ority to this dialect among all others. The idea is that the writer of these lines
himself is a good user of it and thus finds it necessary o start the Zazaish lingu-
istic studies from this dialect as a principle. It is required that all other friends
who are famiiiar 1o other dialects make similar studies on their works published
in Piya. Thus, we shall have the opportunity of offering a range of valuable ma-
terials to the linguists and this service, in turn, will add more (o our people in
the standardization of the langnage.

Cogullanirken, aldiklar ek ya da ufiradiklar ses degisikliklerinde gire adlan bir
takim gruplara ayirmak olasi. Séyle ki:

It is possible to group the nouns according (o 1he phonentic changes they have
or the suffixes they take when they are pluralised.:

L_Grup: Sonu i harfi ile biten adlar... Bu adlar ¢ogul duruma gegerken herhan-
gl bir eke gereksinme duymazlar.
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Nouns ending in -i... These nouns do not need any suffixes when they become
plural.
Or. zu ceni (bir kadin / one woman)  hiré ceni (ii¢ kadin / three women)

zu zingci (bir burun / one nose) hiré zinci (ii¢ burun { three noses)
zu marmasi (bir yilanbalig1 / one eel) hiré marmasi (iig yilanbalifi / three
eels)

L Grup: Senu ¢ harfi ile biten adlar... Bu adlar ¢oZul duruma gegerken kiigii-
cik bir ses defigikligine ugrarlar, Sonlanndaki ¢ harfi incelerck ¢ olur.

Nouns ending in -1... These nouns have a slight change in the final sound when
they are made plural; -t sound turns into -i.

Or.zew gez (bir silpilrge / one broom) hird gezi (ii¢ siipiirge / three brooms)
Zew 1 (bir yiiz / one face) hiré ri (li¢ viiz / three faces)
Zew dan (bir ilag / one medicine)  hiré dari (g ilag / three medicines)

LIL Grup: Unsiiz bir harfle biten biitiin adlar... Bu adlar, sonlarina -i coful eki
alarak ¢oful duruma gegetler.

All nouns ending in a consonani... Tnese nouns take the suffix -i to become
plural.

Or.zu kerg (bir tavuk / one hen) hiré kergi (iig tavuk / three hens)
zew merdim (bir adam / one man) hirdé merdimi (iig adar / three men)
zew dik (bir horoz / one roester)  hiré diki {li¢ horoz. / three roosiers)

LY. Grup; Sonu e harfiyle biten adlar... Bu adlar, ¢oful duruma gegmek igin -
¥ cofiul eki alirlar.

Nouns ending in -e... These nouns take the plurai suffix -y.

Or.zew kere (bir daf / one mountain)  hiré kerey (iig dag / three moun
{ains)
zew mele (bir gekirge / one grasshooper)hiré meley (U gekirge / three
grasshoopers)
zew mere {(bir farc / one mouse)  hiré merey (iic fare / three mice)

Y. Grup: Sonu ¢ harfi ile biten adlar... Bu adlar iki gekilde ¢ogul duruma
gogerler:
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Nouns ending in -a... These nouns are made plural in two ways:

a) Ad, sonuna -y eki ulanarak ¢coful duruma geltirilir, Bu arada adin sonundaki 2
harfi highir degisiklige uramaz.

&) By adding a -y suffix. In this case there is no change about the final -a.

Or.zew ga (bir 6kiiz / one ox) hiré gay (iig 8kiiz / three oxen)
zew zama (bir damat f one groom) hird zamay (iic damat / three groonts)
2u la (bir ¢ay / one river) hird lay (iic cay [ three rivers)

b) -y gopul eki ada ulanurken, adin sonundaki a harfi e 'ye déniigiir,
b) The final -a sound turns into -e when the plural suffix -y is added.

Or.zu keyna (bir kiz / one girl) hiré keyney (iig kiz / three giris)
Zu manga (bir inek / one cow) hiré mangey (iig inek / three cows)
zu gila (bir sag drgiisii / one horse-tail)hiré giley (ii¢ sag Grgiisii / three
horse-tails)

Bunlar, adlarin gogullanig bigimleri konusunda siralanabilecek genel saptama-
lardir. Ancak, yiiklemi gegisli eylem olan gegmig zaman kipli tiimcelerin 6znesi
olmalart durumunda adlar gok $zel bir sekilde gogullanmaktadular. Bu durumda
adlar ¢ogullanirkan -an gogul eki alirlar. Ancak adin bu durumlarda goZullanmas:
da bir takim kurallar gergevesinde olmakeadir. S8yle ki:

These are the general forms to be listed under plurality. However when these
nrouns are the subjects of the transitive verbs in the past lense, they have a spe-
cial form of plurality. In this case; nouns take the -an plural suffix but again
plurality is obtained within some certain rules as indicated below:

1- Sonu iinlii bir harfla biten adlarda ad ile gogul eki ek arasina y kaynastirma
harfi gelir.

I- Nouns ending in a vowel (except in the case of -e) take a uniting -y sound be-
fore they take plural suffix.

Or.
Tekil: Cogul:  Ozne cogul, eylem gecigli, kip gecmis za-
man:
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Sinpular: Plural Plaral subi , . :
2U ceni hiré ceni  Hiré ceniyan nan werd.
(Ug kadin ekmek yedi. / Three women ate food.)
zZewga hiré gay Hiré gayan vas werd.
(Ug 6kuz ot yedi. / Three oxen ate grass.)

Bundan farkh olarak, sonu ¢ harfiyle biten adlar, -an gogul ckini alirlarken e
harfi diiger.

However, in the case of -e, the final -e is dropped wken nouns take the plural

suffix.

Or.
Tekil: Copul:  Ozne coful, eylem gecisli, kip gecmig
zaman:
tense;

zew mere hiré merey Meran dés kerd qiil.
(Fareler duvari deldi. / The mice made a hole
trough the wall))
Zew meie  hiré meley Melan més werd.
(Cekirgeler sinck yedi. / The grass hoopers ate

flies.)
2- Sonu iinsiiz bir harfle biten adlar doffrudan -an ¢ogul cki alirlar,

2- Nouns ending in a consonant take the plural suffix -an directly.

Or.
Tekil: Cogul: Ozne copul, eylem gecisli, kip gecmisg
zaman:
Singular: Plural: Plural subject, transitive verh, past

tengsge;

zew merdim hiré merdirni Hiré merdiman cit kerd.
(Ug adam cift siirdii. / Three men ploughed the
field.)
2ukerg hiré kergi  Hiré kergan it werd.
(Ug tavuk yem yedi. / Three hens ate grains.)
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Numerusun Tiimceye Etkisi
The effect of the number on the sentence:

Numerusun timeeye etkisi, tiimceden tiimceye farklihlar ghsterir. Kimi dillerde
bu etki sadece adin kendisinde meydana gelen kiigliciik bir degigiklik -adin ses de-
gigikligine ugramas: ya da ¢ogul eki almas: gibi- ile simrhyken, kimi dillerde
ise tiimcenin biitiiniine yansir.

The effect of the number changes from sentence to sentence. In some languages
it brings about a change in the noun -such as having a phonemic change or tok-
ing a plural suffix- while in some oihers there are changes that effect the whole
sentence.

Zazaca'min, numerustan en ¢ok elkilenen diller arasinda cldugu rahatlikla séylene-
bilir. Dilimizde Bzne olan adlar, ilgili bulundukiar: tiimcenin kipine, ve bir ey-
lem olarak ¢esidine gbire bir takim defisikliklere ufrarlar. Benzeri durumlara bag-
ka dillerde de rastlanmakla birlikte, denebilri ki, bu durum hicbir dilde Zazaca ka-
dar yaygin ve belirgin defildir. Ancak Zazaca'yla ilgili gahgmalarin bu agamada
istenen diizeyde olmay1i1 nedeniyle burada bu etkilerin tiimii {izerinde sézetmek
simdilik zor. Bu arada bir takim yanhghklar yapma olasihiffi da var. Bu bakim-
dan, bu vazida sadece bu etkilerin iki tancsine kisaca deginecefitm:

It can easily be said that Zazaish is one of the languages which is effected a great
deal in plurality. Subjects have changes according to the kind and the tense of the
verb in a sentence. Although there are similar cases in some other languages, it
is not so explicit and widely used as it is in Zazaish. However, il is not easy to
mention all the effects in Zazaish here because linguistic studies in this respect
are not at the expected level yet_ It is also possible that we make some mistakes,
so I shall only mention two of these effects in this study:

1- Tiimcenin yuklemi, adin ¢ogul formundan etkilenir.
1- The predicate of the sentence is effected by the plural noun.

Or.M1 zu besila werd. (Ben bir kavun yedim, [ I ate a melon.)
(Nesne ve yikklem tekildirler, / The object and the predicate are singular.)
Mi hiré besiley werdi. (Ben ii¢ kavun yedim. /  ate three melons.)
(Nesne ve yiiklem ¢ofuldurlar, The object and the predicate are plural.)
Zu Keyna amé, (Bir kiz geldi, / A girl came.)
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{Ozne ve yiiklem ¢opuldurlar. / The subject and the predicate are plural )
2- Sifat tamlamalaninda "tamlayan”, “tamlanan™in tekil ya da gogul oluguna gore
bi¢im degisikligine ufrar.

2. When adjectives modify nouns, the adjectives also have changes in forms ac-
carding to whether nouns are singular or plural,

Or keynaya xasek (giizel kiz / beauiiful girf)
(Tamlanan "keyna"dir ve tekildir, “Xasek” amlayani da tamlananin durumu-
na uygun olarak tekildir. / Both the noun and the adjective are singular.)
keyneyé xaseki (giizel kizlar / beautiful girls)
("keyney” tamlanani goful oldugu i¢in "xaseki" tamlayam da ogtuldur. /
Both the noun and the adjeciive are plural.).

Not: Yazidaki Ingilizce geviriler ROSNA FERADI'ye aittir. Degerli
yardimlar: jgin kendisine tegekkiir ederim. E.P.

~ Bir bagka onemli bir konu da, bence dilin standartlagmasi konusunda yapslacak
cahsmalara afachk vermektir. Bu konu, olusturulacak bilim kuruluna hafh olarak
gabsan komiteler bu isi yapabilir. Standart dil ancak bitiinliige, birlige giden yolu
agabilir.

Ornegin, dilde -j- sest gergekte var, ancak bazi diyalcktlerde bu yerini -z-'ye birak-
mig. Tepki gergekte varolan -s- sesinin bazi diyalektlerde salt -s- okunmast gibi.
Isin dogrusu, caligmalar temel olarak standart dili almahdur, Diyalektler, caligmas:
yapilacak olan dile ancak kaynak olugturmalidir.

Ornek; “Zimb&lé ey ji esté.” (Onun da biyiklan var)) derken, bu dilin standardidur,
Gergekte -z- sesi salt "zimbél"de vardwr. “ji"deki -j- sesi de diyalektlere indirgene-
rek yazin diline -z- geklinde sokulmamalidir. Bu iistelik dildeki ses goklugunu ve
gizellifini saflamak bakimindan da &nemlidir. Gene "Ey zamayé xo ji berd." (O
kendi damadirs da géuirdil,Ydeki dzginliigl, akicihf ve gitzelligi bile bile yikma-
mak gerek. Siandart dil ve standart kaymalar (divalektler) biitiin dillerin sorunudur.
Onemli olan, ber diyalekii, herkesi kucaklayacak bir temel dilin varbfadir...,
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DEMENU

Vatox:
Garip SAHIN

Qesetra qaydierdox:
BRA

Pize maude kisti domené seyi
Adir nayi pa vésnayi bégayi dewi
Ceye Dersimu bi kulik€ kou

Biya xo viri waya mi, xo vira meke

Biya xo vid bira, xo vira meke
Biya xo viri heval, xo viri meke

Demenu vejiyayi kou gekura
Cenik u doman u ¢enckura
Haydere apo, xalo, way, bira
Hayderg gime lewé Demenu
Demenu, way Demenu, Demenu
Hayderé gime lewé Demenu
Agira camérdana cérena

Ez bijeri gidayé Demenu

Demenn vané, teslim nébenime
Ma serba welaté xo mirenime
Mirenime ma, hard2 xo nédanime
Hayderé gime lewg Demenun
Demenn, way Demenu, Demenu
Hayderé gime lewé Demenu
Agira camérdana cérena

Ez bijer gidaye Demenu

Garip Sahin, bime ju way, bira
‘Otoz sekiz' nékeme %0 vira
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Hayder gime lewé Demenu
Demenu, way Demenu, Demenu
Hayderé gime lewé demenu

Asira camérdana cérena

Ez tijeri gedayé Demenu

Dersim'oc, way Dersim'o, Dersim'o
Dersim'o, way Dersim'o, Dersim'o
Welatg m1 Dersim'o, Dersim'o
Mezela mi bikiné Dersim'de
Dersim hardo girino, girino.

Koyé Jele
Dumano

Valox:
Garip SAHIN

Qasetra qaydkerdox:
BRA

Koyé Jele dumano
L& I8 way, 18 wayé
Welat végan, virano
Ez geda bijeri

Welat végan, virang
Ez toré& tamuri



Beso indi, murze

L& 1& way , 1& wayé
Halé ma niya yemano
Ez toré bumri

Bira, haval, wayé, i dewu
Axaura biceme hégau

Bira haval, wayé€, ni suku
Patronura biceme fabriqu

Ceni, camérd, way, bira
12 I way, I& wayé
Bimay, vesnay, adirra
Derd€ ma girano.

Dirveia 'Otuz sekiz'
L& I way, 1& wayé
Ma nékenime xo vira
Ez tord bimuri

Bira, haval, wayg, ni dewu
Axaura biceme hégau
Bira, haval, wayé ni suku
Patronura biceme fabriqu

Serdar Ibo veng dano
L& 1& way, 1& wayé
Are meli ceng dano
Ez qeda bijeri

Axn, Zilan, Qoggiri
L& 1& way, 1& way?
Berkeme na kergano
Ez geda bijeri.

Goza kakile

ASTARE

Wusge demlik guret, §i
ke gemra axwe bicero biyaro

Saalc vérdera
ne Wuge ame ne ki axwe

Peydona geberde veciya
"MNéro tu kotde menda?”
Wuge:

"Qe pers meke bira, bira
Gozi hin hio gurete

mlé gozu biye di qai.”

"Ma, w néskiva tayine piya biyare?”

Wusge dest est pisune xo
Cor lapi gozi veti
"Bice, kegré mevaze!”

Gozi biyé kakil. Bépurmnng.
Qulanciki sere gozude yeng soné
Qarxaa sae péroz yena urena,
Gora ke raade vindkena

ginena hegaye kartolura

Serrena ke hérge tu giya
Uzade za goza bine biya.
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Hay Siyasal Dusince
Sayfalarindan

Garnik ASATRIAN

Hayca'dan geviren:

Sake ZULALYAN

Biz, Zazaistan'da yizyiillarce Ermenilerle icice yagadik. Bizden daha erken
tariklerde yerlegik yagama gecmis olmalar:, zamania Ermeni niifusun ken-
tierde yogunlagmast olgusunu, bu olgu da kiltir, sanat, edebiyat ve politika
gibi lstyaps kurumiarinda Ermenilerde daha hizh bir gelisim cizgisi izlen-
meysi sonucunu getirmigiir. Fakat, dzellikle XiX. yizyildan bu yana bélge-
mizde sirdirilen Ermeni digmanhifi propagandas:, ve [915 katliam, bolge
kaklarimn Ermenilerle olan baglarsu bisbiitin koparvug ve dolayisiyla da
dil, kiiltiir, tarth ve politika rartigmalarinda bu halkin giziemlerine toma-
men yabanc: kalimmugtir. Bu durwnun olumsuz bir sonucu olarak, tartigmalar
bir¢ok noktada Lkanrug, ve bu tikamkiik, birtakim yapma ve roriama éne-
rilerle agimaya ¢alipilrugtir. Bize gére bu bir hataydy, ve bundan béyle bu
hata yinelenmemelidir.

Eger genel olarak bilgemizin, dzel elarak da Zazaistan'in tariki yazilacak-
sa, bu ¢cahgmalarda Zazalarin, Kiirtlerin, Tiirkierin, Rumlarin ve Farsiarin
gozlemlerinin yamt sira Ermenilerin de gézlemleri dikkate altnmalidir. Hem
Ermenilerin, bélgenin yerlegik yasama en erken gecen halls olmasi ve de
Zazalarla yiizyillarca icige (yan yana degil} bir yasam siedirmis oldukiar:
gerceginden hareketle Erment gézlemlerine ayri bir dzen gésterilmelidir,
diye digiinilyoruz.

Agafidaki yaziyt bu ybnde atilmig dnemli bir adim olarak yayimliyoruz.
Duygusal bir takim yaklaszimiarla, okuyucularvnizin, Kiirtlere karge bir tutum
ivinde oldufumuz seklinde bir yoruma varmamalar islegindeyiz. Ulusal kim-
ligimizi ve ilkemiz Zazaistan's yadsimakiaki israrit tutumlaring ragmen biz
Kirtlerle olan dostluga biyik deger veriyoruz. Gzellikle bu son 10-15 yil
icinde, Kirdistan adina da olsa, birgok yerde, dagbaglarinda kanlarimiz bir-
birine karigtr. Yani biz, birbirimize diigman olamayacak kadar kardes iki

halkiz.
alkiz PtYA



Nigofayos Adonz'un "Hay Sorununun
Gozimil Cergevesinde” baghikli, 1920
vilinda Londra'da yaymlanmig kitap-

¢1iinmn Haycal baskisi gegrigimiz
ginlerde Erivan'da gin wgifina kavugtu,
N. Adonz'un bu ¢ahgmas:, birkag yil
dnce rahmetli Con Giragosyan'in gaba-
lan sonucu Rus¢a'ya cevrilmig, Sovyet
Sosyalist Hayasdan Cumhuriyeti
(5.5, H.C.) Bilimler Akademisi Bilgi-
lendirme Bélimiince basilmisur. Bu ki-
tapgik bilim gevrelerinde ilgi uyandir-
masina ragmen, Rusga baskisinin az
sayida olmasindan dolayr ancak dar bir
gevrenin tartigmasina sunulabilmigtir.
Hayca baskisiun bu boglufu doldura-
cagmt bilivoruz. Uzerinde durmak iste-
digim, yazarm 1920 wvilinda Ingilizce
yavunlanan, "Kiirtlerin Hayasdan'a Ya-

},ulmasl"2 baglikli makalesidir. Bu kisa
degerlendirme menini Hay okuyucula-
rmn dikkatine sunarken, sormadan ed-
emiyoruz: Onca zaman iginde bu dergi-
yi kag kigi okuma olanafi bulabilmig,
adini andifimuz makaleyi inceleyebil-
migtir? Ozellikle son gilnlerde yayim-
lanan incelemelerde, N. Adonz'un ¢als-
masmdan dofrudan yapilan alinulann
ayndina varip, Snemini kavrayabiliyor
muyuz? Saydifamiz gerekgelerden do-
lay1 N. Adenz’un kilgik boyutiu ¢ahg-
masmin, burdan genig okuyucu kesim-
lerine ulagtinlmasinda 1srarh olduk.
Yurtsever bilim adamimn bilimsel mi-
rasinda biylk bir yer tegkil eden bu
makalenin konuyla ilgili tarih ¢aligma-
larmin ilk $me§i oldufunu ayrica be-
lrtmehyiz.

Makazle, stylev Oslubunda kaleme alin-
m:s. Saglam ve mantiksal yapilanmay-
la bilimsel kamtlara dayanmaktadir.
Bilindigi gibn N. Adonz Kiirtlerle Gzel
olarak ilgilenmemigtir. Ne var ki, eski

Hay tarihgisi, eski diller uzmani (Phil-
ologue), Hayasdan'in tarihsel cograf-
yas: ve de onantalizm alaninda donan-
mig bir bilim adami olarak, kisa bir
makalenin smirlan iginde bu soruna 1-
sik tutabilecek bilgileri Gzevlevebilen,
zamarunun belki de tek aragurmacisiy-
dv. Yazar, birkag sayfada Kiirt-Hay ilig-
kileinin gekillenip gelismesi gibi zor
bir konuyu aydinlatabilmigtir. Incele-
mede konyla ilgali ¢esitli aragtirma a-
lanjarndaki siiziilmiis bilgiler 1oplu ol-
arak ozetlenmistir. N. Adonz'un bu ki-
sa gabiymasimin, Hay Bilimsel Saylev
Yazim'mn en parlak Srneklerinden ol-
duunu séylersek, abartmiy olmayiz.
Giniimiizde bile, bu makalenin bilim
gevrelerinde yaratifi yanki duynlmak.
tadir.

N. Adonz'un bu galismas:, halkimuzin
tarihsel yazgisim degerlendiren, Hay-
asdan'da Kirtlerin yayilmasiyla iigili
sorunlara 151k tutan émemli bir belge-
dir. XVI. ylizyihin ilk yarisi, Kiirtlerin
kitle halinde Hayasdan'da yayilmaya
baglamalanmn arihidir. Bu dénem yi-
ne halkimizin ¢ilel: yoksulluklarla do-
lu yeni bir yikim déneminin baslangi-
ciudir ve yurdumuzun Snemli kesiminin
yitirilmesiyle sonunglannugtir.

Hay Siyast Biliminin degerli diguntrd,
"Tarihimizin bu sayfasim yunidasglan-
mizdan gizlemeye hakkimz yoktur!”
der... Biz de onun izleyicisi olarak, yu-
rek acisiyla da olsa, Hay tarih yazimnm-
da sézilinii ettifimiz déneme ve sorunla-
ra gereken Snemin verilmedigini be-
littmeliyiz. Kiirtlerin tarih sahnesine
¢lkisi ve Hayasdan'da yayilmalarini
isleyen, kemyla ilgili tarihsel verilere
dayanan bilimsel gabigmalarin ytritill-
mesi yerine, genellikle basit ve ro-
mantik digiinils tarz1 efemen olmustur.
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Konulardan habersizlik ya da gesitli bi-
limsel alanlardaki verileri iliskilendir-
me cksiklifi, kargilastirma yelencgin-
den yoksunluk, Kiirtler ve Haylar ara-
sindaki iligkilerin baglangi¢ noktasim

Biiyik Dikran Dénemi'ne? kadar uzatii-
masina ve uzun dénemde saniamayacak
hatalara neden clmugtur. -Eski Marlar
Kiirtlerin atalaridir. Bu saptamadan yo-
la ¢tharsak, eski Hay tariht yapitlarin-
da sozii edilen Mariar incelenirken

Kirtler dikkate alinmabdir?® ... {Bu
saptamayt biz ayerdik. S.Z.) Sorun o
ki, bu temelsiz gorig Inciciyan ve
Lec’'yla baglayip, bizlerin lretim done-
minde yayginlagmigtir. Fakat tarihi
dilbilimsel ¢aligmalaninverileri higbir
sekilde bu sav: dofrulamiyor, haita
uzaktan bile olsa Kiirtler ve Marlar ara-
sida iligkt kurulmasma izin vermiyor,
Ne var ki, ortagag sonlarina ait Hay

kaynaklarinda (amtlar)5 Kirtlerin
MARLAR'a, Mart Ulusu'na (&npg/725¢)
baglanmasimnt nasil agiklayabiliriz?
(Zaten Kiirderin Marlann devami oldu-
funu savunanlar da bu olguya dayana-
bilmektedirler.)

Bu durum yalnizea yazmsal adlandirma
gelenefinin basit bir vergisi olup, di-
ger toplumlarin edebi eserlerinde de
vaygin olarak gdrillebilen bakig bigi-
midir. Asli Marlar M.O. VL.-V. yizyil-
larda tarih sahnesinden gekilrmiglerdir.
Hay toplumunun hafizasi bu siireg igin-
de Marlara 6zgiin ulusal dzelliklerini
Marlara aitmis gibi kabullenip onlarin
devami olarak koruyamazdi. Ayni do-
nemdeki Hay yazarlar, Tatarlan ve
Cagataylan PERSLER (Iranlilar), Tirk-
menleri ise SGYUTLAR (Sgintoisvots
uwlusu) olarak adlandirnmg olmalarimin
alu ¢izilmalidir. "Zamamn Pers (Iran)
hikomdar: Tamur Han (Timur Han)
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gineyden amansizca salduiyordu,” De-
gal olarak eski etnik adlandirmalarinin
giincellegmesini ghsterir Gmekleri ig-
lememiz gerekiyor. Bu tir yamlsama-
lann rastlantisal olmadifi ve okuyucu-
ya tamamlayrcy bilgileri vermes1 acL-

sindan gu érnekler snemlidir: " 5’25"
g yusgionhsee f o7 rhl
oAbl ey Y sy

(Ve bu felaket bagi-bozuk Pers milleti-
nin bagma geldi, ki Cagaraylt adlan-
dirdirlar.) Ayni 6rnepi Kunlcrle 11§nl1
olarak da gorebiliriz. e

ypitsngph ot % /“’:’ ”/’
L g

(Pesi sira barbarlikla geldiler Mar mil-
leti, ki Kurt adlandinilirlar.) Béylece,
Marlar (Mar milleui) terimi Hay orta-
cag-sono yaziminda Kirtierin adlandi-
nlmasiyta #tgili olarak kullamlms ol-
mas1 yamlsamadan ibaret olup daha
fazla defer tagimadifimi anlayabiliyo-
ruz. M.O. V_.IV. yiizyillarda tarihgi Xe-
nophon‘un séz{inil cmEx Gartukhlar da
(Hayca j 47 /’ Gartukhner ;
Grekee Ko étﬂkhﬂ‘ Kardiokhot )
Kilrtlere iligkili degildirler.

Sorun gittikge karmagiklagiyor. Genel
olarak Kiirtlerin kkleri nereye daya-
nuyor ve nerden belirdiler? N. Adonz
makalesinde bu konuya yeniden don-
miyor. Zaten, bir dergi makalesinin
sinirlart iginde bu konuyu iglemek de
glictiir. Yeni bilimsel aragtirmalarin or-
taya koydugun verilerin mpginda, Kirt-
lerin anayurdu, Iran'in Fars eyaletinin
kuzeyindeki (Orta Iran) topraklar ola-
rak belirlendigini burda belirtmeliyiz.
Arap halifeliklerinin kurulmasiyla bir-
likte Kiirt boylan Islamiyeti kabulle-
nip, Kuzey Mezopotamya'ya yayilma
olanaf elde eimislerdir. Iran'da Selguk-
1o Tilvklerinin  egemenlifi ddneminde



(XI[. ve XII. ytzyllar) Hayasdan'in
gilney eyaletlerine (Hay Mezopotam-
yasi, Ajtsing, Gorcayk), kirsal alanda-
ki belirli kdylere yerlegmiglerdir. Bate
Hayasdan'daki diger hay gehirlerine
Kirtlerin yayiimasi ise Osmanli Sul-
tanhfr’'nn efemenlifi dénemine rast-
lar,

Yukarida belirttiimiz gibi, N. Adonz
XVI, yiizyilin ilk yansmm baglangig
olarak szptamigiir. Bu tarihsel sapta-
ma, dilbilimsel aragtirmalarn bizlers
sundugu verilerle de dofrulamyor. Kiirt-
ce'nin kuzey lehgelerindeki, Hayca ve
Kiirtce arasindaki sbzelik aligverigini
gisterir dmekler yakin déneme rasth-
yor, BEski sozcik defig-tokusu, -tabii
ki bunlarn varhiklan, ilk karsilagma
dénemi gizonine alinazak incelenmeli-
, saptanamamugur, yalnizca Gurmangi'-
nin giiney lehgeler grubundaki (Hakka-
ri, Bahtiyar ve Mogsa) bir iki sdzcilk
bu tespitin digindadir. Bu sézciikler de
ilk Kirt-Hay iligkilerinin baglacif a-
lanlarda tespit edilmistir. Ne ortagaf
Hayca'sinda ne de Kraparda KURTCE'
DEN GELEN TEK BIR SOZCUGE
RASTLANMAMISTIR. Yurt diginda ya-
sayan Kirt yazarlanmin savundufu,
Kiirtlerin baslang:ctan bugiine Bat Ha-
yasdan'da yerlegik olarak yasadiklanna
dair savlar temelsiz ve bilimsel daya-
naktan yoksundur.

N. Adonz dogrudan ve gergekgi bigimde
Kiirtlerin Hayasdan'a giriginin iilkenin
toplumsal panaromasimi degistirmedi-
gini belirtmekiedir. "Yerlesik ¢ahigan
toplumun Lemel] cekirdegini -her zaman
oldugu gibi- Haylar olusturmaktaydh-
lar." Bununla birlikte hemen belirtme-
liyiz ki, Haylann Krtler arasinda eri-
me siireci daha sonraki yuzyiliarda uz
kazanarak silrmiigtiir. Abartmadan diye-

biliriz ki, Ban Hayasdan'deki (Kin
yazarlarinm terminilojisinde "Tiirkiye
Ktrdistam™), Kurt hallumin clugum ve
bigimlenme siirecinde Hay dgesi dnem-
li 1ol oynamsbr. Haylar sdzind etti-
gimiz yagama alanlarinda, Kirtler igin
emik alt dilimlenme olarak varolmus-
lardit, nasit ki dillerinde agikca gorii-
len oziimlemeler (gerek wlaffuz gereksce
stzcilk hazinesi), maddi ve manevi kal-
tirel degerlerin yeniden bigimlenmesi-
ni saglamigtir.

Bu baglamda N. Adonz, Kart Rojgi asi-
ret birtifinin dogugunda Haylann belir-
leyici 1ol oynamasim derin bir dngd-
riyle sezinleyip, bu agiret birligine
bagh Kirt tarihgi Serafettin Bitlisli'yle
ilgili su tespiti yazmaktadi: " Tarih¢i
Serafettin gegmisi aragtirirken, atalan-
nin damarlarindaki kani Araplara ya da
Kiirtlere degil, Haylara baglayabilecek
daha fazla dayanaga sahipt.” Ve ne il-
gingtir ki, yeni bulunan kanitlar da
benzer sonuclara ulagmak igin ciddi da-
yanaklar sunmaktadir. XVII. ydzyil
Tirk seyyam Evliya Celebinin elyaz-
malarindan yapilan son gozimlemeler
bu sngériyl destekleyen ilging kamit-
Jar barmndirmakradir. Bilindigi gibi Ce-
lebi uzun zaman Rejgilerin merkezi
Bitlis'te bulunmugtur, O dbnemde seh-
rin yoneticisi konumunda bulunan Ab-
dal-Han ile sicak iligkiler geligtirmis-
tir. Evliya Celebi., Rojgilere 6220 dil-
le sdylenen bir halk siirini yaziya ge-
cirmeyi bagarmsur. Bu siir, kitalh Se-
yehatname'nin ilk érnefinde aynen bu-
lunmasma ragmen daha sonraki gojalt-
malarda bulunmamaktadir. Bu eserin di-
lini ¢oziimleyen inceleme, sbzcUk da-
gareift bakommdan siinin dilinde Hay-
ca'nm temel olup, dilin gramer yamsi-
mn daTirkge oldufv gergegini ortaya
koymugtur. Bu konu Uzerinde galigan
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Hollandaly bilim adami Martin van

Bruinessen, s&:zil edilen ilging olgu
karsisinda goyle yazmaktadir: “Sagir-
mamak elde degil, biylesine bir dil ol-
acak ve kendini Kiirt dive adlandiran

bir halk tarafindan konusulacak."® Ay-
1 yerde Rojgi agiretinin olusum ve bi-
cimlenme sirecinde Haylarin Snemli
rolii oldufuna dair kigisel kanisim da
belirtmektedir, (Rojgilere 6zgi andifi-
miz dilin aynntli incelenmesiyle ilgi-
li drnekleri ve Celebimin elyazmasin-
daki Bitlis'e dair béltimiin incelenmesi-
ni igeren, henilz yaymlanmamiy eserin
sahibi, Amerikali Tirkolog Robert
Tangoffe ¢aligmasimin bir Smegini
bizlere yollanignr.) Bu eserde Celebi'-
nin Rojgilerle ilgili ilging belirlemesi-
nin alu gizilmistir. "Rojgiler difer
Kirtlerle Gurmangi(ce) konusuyor, ken-
di aralannda ise Rojgilere 62gii dili ko-
nuguyorlardl."7

TT)

N. Adonz'un makalesinde anchii ZAZ A-
LAR hakkinda da bir iki séz etmeliyiz.
Bu halkin temel ¢ekirdefi Dersim'de o-
lup, yasadiklan bolge Yiiksek Hayas-
dan'mm en kuzey kesimlerinden, Fira'm
iki kolu arasindaki kuzeyden Erzincan,
giineyden ise ( )
Murat arasindaki alanlardir. Zazalarnin
toplam nilfusunun bir milyon civarn-

da® oldugu tahmin ediliyor. Bu halk
kendini DIMLI ya da DIMLA olarak ad-
landwrmaktachir, Hay kaynaklanina gére
DLMIG'dir (Arisdages Lasdiverdisi}. Bu
adlandirma DELMIG bi¢imiyle benzes-
mektedir, ki Delmig DEYLAMLI ya da
Deylam'da yagayanlar anlamina gelir,
Zazalann Hayasdan'da belirmesi X.-XI1.
yizyillarda Deylamlhilarn (Eski Tabari-
stan'da yagayanlar) Iran'm Hazar deni-
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zini gevreleyen biigelerden birkag dal-
ga halinde gige zorlandiklan tarihle
¢akigmaktadir. Zaza terimi, bu halkin
konustugu dilde ¢ok sayida kullamlan
(ts, ds, tso, s, 2} gibi sessizlerin yo-
Bunlugundan dolayi komgulan tarafin.
dan makilms asafilayic1 bir adlandir-
madir. Daron Duruperan'in Hayca stizli-
ginde ZAZA'min anlam1 " "
"sagir-dilsiz"dir.

Zazalar ve Haylar arasindaki karsilikhi
iliskiler (Yezidi ve Haylar arasmda ol-
dufu gibi) her zaman sicak ve dostane
olmugtur. Kirt ulusal bilinglenmesinin
dogus déneminde ve dnderlerin izledigi
yintemlerde, dogal olarak belirli abart-
malarla, Kiirtlere komsu diger halklarm
etnik farkiiliklari gormemezlikten ge-
lindi ve killtiirel degerlerinin gelismesi
engellendi. Ornegin fran halklanndan
Lorlar, Bahtiyartar, Guranlar, yeni o-
lugan Kiirt "mntelligentsia“s1 tarafindan
kurt olarak sayimakeadir. Bu yamlg-
dan Kiirtlerle siki baglarla yagayan Za-
zalann da kurtnlamamis elmas: anlag:-
labilir bir ofgudur ve enlar igin belir-
lenmiy kazangtir. Zazalarnn dini, dili,
ulusal bilinci ve etnik kokenlerini be-
lirleyen birgok degerin Kiirtlere giire
yerden gége farkli olmasmin ne gibi
dmemi olabilir ki N. Adonz makale-
sinde bu gercekligin alumi yeniden
cizmigtir. "Dersimli Kiirt” olarak ad-
landirzlan Dujiglerin kéiklerini belir-
lemeye yonelik sorular ayni gekilde in-
celenmesi gerekir. Cinkil Dujigleri
Kirt olarak niteleyenler bile onlan “te-

miz Ktrt" olarak kabullenemiyortar."®

Giiniimizde Zazalann ulusal kimlik ara-
vig1 yeni bilinglenme donemini yap-
yor. Bati Avrupa'da Zazalann kalabalik
alliurnasi (Diaspora)lo olugmug du-



rumda ve bunlarin bir kismu Sziinti bil-
meden Kirt ulusal hareketlerine vergi
vermekte. Bununla birliktc Zazalarn
ulusal bilinglenmesini yéalendirecek
ilk adimlarmm sesi duyulmaktadir, Zaza
diliyle basilan edebi eserler ve yayin
organlart giin 1j1fina kavugmakiadiz.

Zazalarin dinsel inanglan ve etnik ki-
kenleriyle ilgili satirlarirm makalesin-
de kullanan yazardan yola ¢ikarak, Fed-
eral Almanya'da yagayan Berlin [Ini-
versitesi Ofretim Uyesi, aslen Zaza,
Zifi Selcar kisisel bir mekiup yolla-
mugur (4 Eyliil 1989). Zazalarin ulusal
kimligi ve de halkimizla olan iligki-
lerde onlarin bizlere ydnelik davrams-
lanm agiklayan bu mektubun belgesel
énemini bir Zaza'mun agzindan bu top-
lumun aydinlarinda egemen olan dilgiin-
ce tarzimn agiklamasidir. Artik yeni
atrtigmalara ya da karsi sdyleviere gi-
rigmek anlamsiz ve de fazlalik olacak-
ur. Bakimiz ne yaziyor Zilfi Selcan:

"Belirtifiniz gibi Zaza dili Kiirtge'nin
lehgesi degildir. Buna ragmen Kirt ya-
zarlar kimi siyasi gerekgelerden yola
crkarak kargit goriisler yaziyorlar. Tiirk
yazarlarina give ise Zazaca Tilirkge'nin
lehgesiymig (Zaza Tiirkgesi). Bir yan-
dan Tiirkler, dier taraftan Zazaca'wn
Kiirtge'nin dali elduununa dair Kirile-
rin yaklagum; bu ok sayidaki “dost-
lanmiz" wnuwilmamiza izin vermiyor-
lar.

"Ing gogten dolay: Bau Avrupa'da hay-
Ii miktarda Zazalar bulunmakta ve &-
nemli kesimi Tuncelili olup Alevidirl-
er. Bu toplomun ulusal ve kiiltiirel kim-
likleri, Kiirtlerin karsi propagandalar:-
na ragmen ginbegiin kéklegip saglam-
lagiyor. Dilimizde yayimlanan dergi-
lere ve kitaplara ilgileri gittikge ar-

uyor.

"Giiniimitz Tiirkiyesinde Zazalar ve ve
kiildirleri planh olarak yokediliyor,

"Nasil iligkilendirebiliriz Zazalarin
dimsel inanglariyla Aleviligi? Benim
gorijsimle Aleviligi !stami sapmalarin
yamsira siniflandiramayiz, daha gok
yerel inanglann ve Islami kimi belirsiz
dig dzelliklerin bilegimiyle geligmiy
dinsel bir dogrulu olarak tammlayabi-
liriz. Zazalarla ilgili Kevork Halal-
yan'in (Eski Dersimli, §.5. Hayasdan
Cumbhuriyeti Eski Eserler ve Etnografya
Enstitisiinde korunan sézil edilen mak-
aleyi yazarken yararlandifimz belgele-
rin yazandir. K.A.) belgeledii ve in-
celemenizde sundufunuz konular beni
oldukca duygulandirds. Uzun zamandan
beri biliyorum ki, Dersim'i ceviren
Turklerin yaratmg oldngu karanlif: tar-
ihin derinliklerinden gelen Haylarin
bilimsel g¢aligmalaniyla dagitabilece-

giz.."

Bu saztrlarin yeniden yorumlanmas)
stylendigi gibi fazlalik olacaktr.

ok K

Belirtmek gerekir ki, genelde oldugu
gibi, Hay Tarih Yzzini'nmm sSziini etti-
gimiz Kiri-Hay iligkilerinin bigimien-
mesi sorunuyla ve bu siirecin incelen-
mesinde sessizlife gimilmiig olmas
bir yana, daha sonra da bu iligkilerin
gelecefe yonelik yanlan higbir zaman
cle alinmamisur. Bu konu sanki tabu
elmug, dokunulmamisur. Oyle ki, Kiirt-
lerin tarihimizde oynamig oldugu bir-
gok aci olaylarin gergeklifini asla un-
utmamaliyiz, Zamarndir artik séylen-
mesi gereken seylerin, efer olmussa i-
viliklerin ve de tlim k6&tilliklerin.
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Kiirtlerle bundan sonraki iligkilerimizi
DOSTCA geligtirmeyi istiyorsak, hig-
bir seyden asla gekinmemeli ve genel
tarihimizdeki tek bir karanlik noktanmn
kalmasina izin vermemeliyiz.

Sovyelik donemde Kiurt-Hay iligkileri
yalmzca bilinen bazi genel simirlar
cergevesinde yUritillmistir, Saghkl ga-
hgmalar istenilen temelden ¢ok uzak
ve az sayida yapilabilmigtir. Bu iligki-
ler arzu edilirken yalmizca iyl yémleri
gostermek, -kimi vazarlanin Yezidi-Hay
iligkilerini &rneklendirerek bu toplu-
mun Haylara yomelik davramglar: hig-
bir zaman dostluk ve insani simirlann
digma gikmarmgtir. Glivenle diyebiliriz
ki, Yezidiler, Haylarla birlikie yagayan
diger woplumlar iginde, birlikte trettik-
lerimizi egitge paylasan tek toplumdur-
lar ve halkimz onlan her zaman say-
giyla anar. §imdilik onlarm ulusal
kéklerine deginmeden (zaten Yezidi
halkinin vicdami ve ulusal bilinglenme-
siyle ilgilidir) kisaca altm ¢lzmek ge-
rekir; Hay-Kiirt karsihkh iligki-
ler tarihini Yezidilerin tarihi
iizerine yapilanduramayiz! Boy-
lesi ditgiinmek, metodolojik ve bilim-
sel yanlhigtir ve izin verilemez...

Ak

Hay ulusu insancil geleneklerine bagh
olarak her zaman, giciinin elverdifi
8lgiide Kilrt halkma yardimc: olmug ve
ulosal niteliklerini helirleyebilmeleri
igin desteklemustir. Hay entellektidel-
lerinin, Kurt kithiiritniin  zenginlegmesi
¢abalaninda ve bu yttkiin sirtlanmasinda
onemli bir yeri vardir. Iranlilar, Gireti-
ler, Tiirkler gibi Kiirtler de bizlerin
baglica komsusudur. Ginlimiz Sovyet
Hayasdan'inda, Ruslar, Yezidiler, Asur-
lar ve diger ulusal azinbiklar gibi Kirt-
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ler de yasamaktadirlar. Bugiine kadar
tdm ulusal haklardan yararlanarak yasa-
diklar1 gibi, bugiinden sonra da, aym
duyguyla yasamlarimi sirdilrebilmeleri
i¢in elimizden geleni yapmaliyiz. Hal-
kimiz, Kire halkinin ulusal bafimsiz-
ik ve bilinglenme siirecine sevgiyle
yaklagmaktadir,

1) Ermeniler kendilerini “Hay” olarak
bilirler. "Ermeni” ad: ise Haylara son-
radan komgulars rarafindan iakilmug bir
addir. Zaten Hay tarihinde "Armen"
ismi, Hayea yazilan kaynaklarda da hig
kullamilmarugtr. Bu yizden bu geviri-
de HAY, HAYCA, HA-YASDAN adlariu
kullanmayt uygun gérdiim. Qkuyucular-
tn bu tutumumu milliyeicilik olarak
yorumlamayacaklarins  umuyorum.
(5.2.)

2) N. Adonz, Kurdish Intrusion into
Armenia, The New Armenia, vol. i4
No. i, New York, s 4-6

3) “Biyik Dikran Dénemi” (M.0. 05.
64), Hay ve Hayasdar tarihinde za-
mamun iki biyiik gicii Persler ve Ro-
malilara karg: yiritilmis bagimsizitk
miicadelesi tarihidir. Kafkasya'dan Me-
zopotamya’ya uzanan lopraklarda Dogu
ve Batt Imparatoriuklariun girigtigi
Sonsuz ¢atigma ve yagmalar: dofrudan
dogruya yagayan dzgin wygarhklarin
yaraticist halklar ik olarak biyik giic-
lere kargi siyasi birkik olugturmuy ve
déremin iigiincii siyasi giici haline gel-
migtir. Bu birlik icinde yer alan cegilt
halklar, Dogu ve Bati'dan gelen akinla-
rin yaraiiigi siyasi ve ekonomik bas-
klardan dolay: “kimlik kaybina” ugra-
wp tarihin sessizliklerine karigirken,
bu siyasi birligin Onciliigini yapan
Haylar, Biiyilk Dikran Dénemi’nin ar-
dindan diger giiclerce her zaman dikk-
ate alhinrtg ve bugiine det varhiklaring



koruyabilmiglerdir. (3.Z.)
4) Hay kaynaklarinda ‘Medler’, MAR-
LAUIamk antimaktadir,

L/W/‘, - Mar
o wnfya da wa/b br -
Lhyoh Jw pwy {Marars):

Mar milleti ya da Marais milleti.
Ceviride Hay kaynaklarina bagh kalip,
Mark ve Marklar adlandirmasim kul-
landik. Yine kanumizca, Marlar ile Med
Imparatoriugu’'na dogrudan d1deglegtir-
menin bizleri yanliy sonuclara gotiir-
diigiini burada belirimeliyiz. (5.2.)

5} Yazar, erntlan kaynaklari paranter
iginde Hayca,

(Fransizca kargilifi; "monu-
ment") olan sozciile pekigtiryor. Hay-
ca'da ‘ami’ ya da ‘abide’ diginda, bagka
anftamlarda kullanilabilen bu sozcigi
burada agmaya gerek duyduk: 1- Geg-
migle igili amlar: igleyen kitaplar ya
da yanlar; 2- Onemli tarihsel olaylarla
baglanuh olarak hazirlanmiy abideler,
3. Eski elvazmalarimin sonunda bulu-
ran aciklayicr biigiler.

6) M. Van Bruinessen, Les Kurdes el

leur Language au 179 siecle. Notes
d'Eviiga Celebi sur Dialectes Kurdes,

St. Kurdica, No 105, 1988, 5. 20

7) Dilbilimci Antranif, "Dersim” adli
kitabinda, Dersim’de yagayan
agiretlerin kendi aralarinda agirete Szgii
dille konugtuklarim, diger Kiirt agiret-
leriyle Gurmanci diliyle anlaghiklarin
vurgulamigiir. Anadelu halklarinda
yaygin olan iki ya da dahe fazla dille
kenugabilme yetenegi, aragtirilmay:
bekleyen bir konudur. liging olan, Ban
Anadolu'da Tiirklerin, Dogu Anadolu'da
ise Kirtlerin tek dille bugiine dek yaga-
yagelmesidir. (§.2.)

8) Biz Piya olarak, sadece Zazaistan'da
vagayan Zazalarin nifusunu 3 milyon
olarak hesapliyoruz. (PIYA)

%) Hayaca'da,

(Duj - Dujig) ismi, yabani gicebe an-
lamung geliyor. Ancak Dujiglerle ilgili
yeterince bilgimiz olmadigt igin, ya-
zarin yoredeki hangi einik toplulukian
sbzettigini kestiremiyoruz. (8.2.)

10) Grekge'den batr dillerine gegen,
zorunlu olarak yurdundan vzak yagayw
kimiigini korumaya caigan halilar i-
cin kulignilan DIASPORA sézcigi
kargihfr olarak Alhturna’yy dneriyo-
ruz. (S.2.)

-

' (o

Bir halk kitapsiz olsa,
Dilsiz davara benzer.
Ehmedé Xasi




Duzo
-Deyr-

Arédayox:
Zerwes SERHAD
Ca:

Dormarey Soyreg u Cermug

Dayé duzo, kakilé kuzo
Vay Hesran'i bivizo
Ver bandé ma duzo
Wa zey kuzi brvizo

Ez vana, vana, vana
Tim v tma veyndana
Xortargé xeber dana
Dem u dewrani ana

Ciwali par8 gozi
Cacani zeydé tozi

Ray smné, zené ze mozi
Dang pede zeydé xozi

Ez vana, vana, vana
Tim u tuna veyndana
Xortanré xeber dana
Dem u dewrani ana

Cagani toz vejené

K& ki reseng, kigeng

Xo hewt awya iwené
Cend vajé, sond waneni

Fz vana, vana, vana
Tim u ima veyndana
Xortanré xcber dana
Dem u dewrani ana.
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Cena Xali

USXAN

(ena xali, ¢ena xali

Ca bervena, ¢a jivena
Derde to esto, mira névana
Velkune mu kena pirtley
Cena xali, cena xali

Vergé ewerey biyé hari
Damis nédan, beno letey
Teli ke iré bégika tora
Gogen sona gelvé mura
Seweta to ez mireni

Soni kemerro, hirro soni
Cena xali, cena xali

Mide ¢ino geytan tali

Biya pirtley zera bele

Bé piya gime zime vewle
Nézon key beno mirodé ma
Tij esto, kasu biyé germi
Dest bide m1, gime vere kasn
Ezo yeno heté suna seri
Boxca xo btji, mude bé
Biremime, sime na koyu serde.

(

Caxala

ASTARE

Layik kemere gurete

sipirtnise dare kerde

Darera zu milgike periye
Kemere zn caxala tirse arde cér.
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1937-38
DERSIM ZAZA
AYAKLANMASININ
TARIHSEL KOKENLERI
4

Ebubekir PAMUKCU

AYAKLANMAYA DOGRU

DERSIM'DE HAYAT

Dersim'in 1892'de tespit edilen, Hozat
merkez ilge olmak fizere, Ovacik (Pu-
lur), Cemigkezek, Carsancak (Peri, Ka-
ragor), Mazgirt, Nazimiye {Kizilkilise)
ve Pah (Kocakog) kazalanindan olugan
statlisil 1936 vilina dek gegerliligini
korur. Bugiinkit Tunceli sinirlan iginde
yeralan Perick ilgesi ise 1927 yilina
dek Carsancak'a bagh bir k&y durumun-
daydi. 1927'de Elamp'a bagh bir ilge
durumuna getirilen Pertek, 1936'da Der-
sim yerire yerni kvrulan Tunceli vilay-
etine baflamr.

Bolge nifusunun %951 Zazalardan o-
lugmakiadir. Bolgenin glineyinde, yani
Mazgirt ve Perek ilgelerinde yogunla-
san Kiirtler, toplam niifusun %4,5 ora-
nina ulagirlar. Biélgede, aynca bilge
niifusunun %05'i oraninda bir de Tirk
niifus vardir, ki bu ntifus da daha ¢ok
Pertek ve Cemigkezek ilge merkezle-
rinde yogunlagir. Yazimizin bu bslo-
mine konu olan 1920 ve 30l yillarda
bélgede Zazalar arasinda bir de gizli
bir Ermeni niifus bulunmakla beraber,
bu nlifus dénemin sosyal yasantisinda
kendisini hissettirebilecek nitel ve ni-
cel &zelliklere sahip olmaktan uzaktir.

Dersim'in Zazalan, XVI. ylzyildan bu
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yana merkezi otoriteyle olan gatigma
durumlarmi Cumhuriyet'ten sonra da
stirdiirdtiter. Bolgenin giineyinde yo-
gunlagan Kirt agiretleri ise, qatizan iki
giic arasmda tampon bir bblge olugtu-
rurlar. Onlar, Alevi olmalan nedcniyle
Dersim'in Zazalarina kargt her zaman
bilyilk bir yakmlik duymus, ama Kiirt
olmalan nedeniyle de kendilerini sii-
rekli Tirklerin dogal miittefiklen ola-
rak gormiiglerdir.

Dersim nifusupun hemen hemen tama-
mt Alevi'dir. Nifusun %2'sini olusturan
Sunniler, Cemiskezek ve Pertek ilge
merkezlerinde yogunlagirlar, ki bunla-
nn da gogu ya Kirt ya da Tiirk'tir. Do-
laysstyla, yukanda belirttifimiz Kirt-
ik ve bu paragrafta defindifimiz Sun-
nilik fakidrleri, Mazgiri-Pertek-Cemis-
kezek hattimn Osmanhlarca kaynilur,
korunur bir hat olmas) sonucunu getir-

mistir, Gegen sa}'ldaé2 yayimladifimiz
"1986 Tarihli Dersim Kararnamesi®nin
-I- maddesinde de bu durum acik segik
olarak gorilmektedir. Sézkonusu mad-
dede Pertek adindan sézedilmemis ol-
masi, Pertek'in o yillar Carsancak'a,
dolayisiyla da Mazgirt'e bagh olugun-
dandir, Zaten Dersim'de gelisen tarihsel
olaylar iginde de bu gercek sik sik
kendisini gdsterir.

Bu hat fizerindeki nifusun bu durumu
Cumhuriyet'ten sonraki yillarda da de-
vam eder. Bunlar ne tamamen Dersimii,
ne de tamamen Tirkiyeli olurlar. Bir
yandan birgok ydresel ve kiiltiircl bag-
larla Dersim'in Zazalarina baghdirlar,
diger yandan da daha deligik baflarla
Tirkiye'ye baghidirlar. Bu yiizden bu
hatn, dzellikle de Periek ve Cemigke-
zek'in, zamaminda yonetsel bolilmle-
mede Dersim simirlan iginde sayilmug
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olmas: hep bir talihsizlik olarak de-
gerlendirilir. Ornefin, yazimzin bu
bélitmilne konu olan zaman diliminde,
yani Cumhuriyet'ten sonraki dénemde
aktif bir politikacy olarak Zazaistan
tarihinde dnemli bir rol oynayan Nasit
Hakki, Pertek ve Cemigkezek'le ilgili
hayiflanmasim ju sekilde agiklar:
"Bence Pertefii ve Cemigkezegi Der-
sim'den saymak yanhgtir. Onlar, Der-
sim mefhumunun ifade ettifi manadan
uzakur. Idari bir taksimde Dersim'in
icinde kalmalari, Fuatin gevreledigi
hududun dahiline digmeleri onlar1 da
Dersim'den saydirr. Fakat Dersim ile
evelahir alakalar;; onun bir sikén gibi

avucunun igine girmisg olmalaridyr."63

1920'li ve 30'lu yillarda Dersim'de ne
kadar nitfusun yagadifs konusunda ke-
sin bir gey styleyebilmemiz olasi de-
gil. Gergi birl 1929, digeri de 1935'te
olmak dzere iki kez niifus sayumumn
vapildiff1 séylenir, ama devlel giicliniin
giremedigi Dersim'de nasil sayim yapi-
labildigi konusunda hakly tereddiitleri-
mix vardir. Bu nedenle biz bu tereddiiti-
miuzii sakli tularak, sézkonusu sayimla-
rnn sonuclarim akuarabiliriz: Birinei
Umum Mifettigi'nin tespitlerine giire
Dersim'in 1929'daki ntifusu 65.000'dir.
Nagit Uluf, asker kagaklariyla beraher
bu nilfusun 71.500 olabilecegine dik-

kati gakcr.64 Bundan alt yil sonra,
yani 1935'te yapilan niifus sayimma
gore de 95.117'si kéylerde, B.547'si
olmak uzere Dersim'de

103.664 kigi ya;amaklad1r.65 Ancak
sayim tarihinde Erzincan'a bagh olug-
undan Stirii Pildmir'lin ndfusu bu sayl-
va dahil degildir. Pilumir nifusunun da
bu nifusa eklenmesi buradaki sayiy:
biraz daha bityitdr. Ama biz, yukanda-
ki kugkularumza dayanarak, Dersim'in

sehirerde



1935'teki tespitlere gidre Dersim'in niifusu (Pilimir'dn niifusu bu

cetvele dakil degildir.):
. SEHIRDE . /

Xomalar Erkek Todin " Yoktia
Cemigkezek ‘880 ‘983 | 1,863
Hozat 1.680 , 641 : 2321
Mazgirt 820 184 1.204
Nazimiye 239 269 68
va':lk 245 21% 460
Pertek 999 1132 2,131

' NAHIYE VE XOYLERDE

Erkek Eadin Tokdn Behir yakimu T.Yekiln
Gemigkezek 6,115 7.474 13,589 1,863 15.452
Hozat - B.763 8.944 17,707 2,321 20.028
Mazgirt 11,310 -11.48% 22,795 1,204 21.999
Nazimiye 3.266 3.644 + 6,930 568 ° 7.498
Ovacal 4,473 4,685 ‘9,158 460 9518
Pertek 7.210 2,131 14,391 2,131 16,522

gereek niifusuna ulasmak igin bu sayiy:
en azimndan ikiye katlamak gerekir diye
dilgtintiyoruz.

1514 Caldiran Savas:, birgok yonden
Zazaistan larihinde biv dénitm noklasi-
dir. 1514'te gergeklesen Tirk-Kiirt is-
birligi, bilyitk bir giice ddntgtince, Za-
zaistan dort yandan Osmanh iggaline
ngrar. Glglii direnmelere ragmen, Zazai-
stan kaleleri birbiri ardinca diserek Os-
manhlann eline geger. Fakat Dersim'in
Zazalan, Dersim'in cofrafik yapisimn
sagladify avantaji da kullanarak Tiirk-
Kiirt birliklerinin Dersim’es girmesine
engel olurlar. Bbylece Dersim, Osman-
I1 simirlan iginde Osmanhdan bafimsiz
bir bilge durumuna gelir. Yizyillarca
siiren saldinlar, direnmeler ve karsihik-
Ii &diinler, bu bagimsiz statiyl biayiik
dlglide yomtarak yanbafimsizhk dilze-
yine indirirse de, Dersim diremsgi

1930'lu yilarin sonuna dek stirer.

Dersim'in bu statiisi, kiigliciik bir bal-
gede de olsa, Zaza hakimiyetinin sim-
gesi olmasi bakimindan dnemdidir. A-
ma bu stail, halkimiza ¢ok pahalliya
malolmusg, yiizyillarca siiren bir yalmz-
ILifin sonucu olan yoksulluk bdlgeyi
kasip kavurmug, bu olumsuzjuk da din-
sel kurumlarin yozlagmas:, agiret kav-
galanmin yaygmlagmas: ve soyguncu-
lugun kurumlagmasl sonucunu getirmis-
Lir,

XV], ylizyildan once Zazaistanim her
yanina, hatta daha uzak yerlere gidebi-
len, oralar halklanyla mal degis tokusu
yapabilen Dersimli, Caldiran savap
sonras) dogan yeni durumla bu &zgir-
liklerini biyik OSlgtide yitirmistir. Bu-
nun da étesinde, kendisini siirekli teh-
dit altinde gdrmekte, bunun sonucu da
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silahlanmay: ve yurt savunmasini ya.
samasmn bir gerefi olarak girmekie-
dir. Boylece hemen hemen tiimii kirsal
kesimde yagamakla beraber, Dersimlil-
er yagamlanm tarnimsal ilretime bagla-
mazlar, Omegin, 1892'de yapilan bir
hesaplamaya gore Dersim'in yliz6lgliimu
14 milyon déntimdtr. Bu arazinin 8
milyon dondmi daghk taghk, 560 bin
déntimi otlak, 150 bin dénilmii orman-
ik, 5 milyon déntimii de ekilebilir ara-

zidir.66 Fakat uygunsuz iklim kosul-
larmdan Stiirli Dersim'de tarumsal Gre-
tim yapilmas: hem oldukga zor, hem de
tarimsal iiretimdeki verim Zazaistan'in
diger bolgeleriyle kargilagtirilamaya-
cak denli dlgiktir. Bu nedenle Dersimii
giictnil ve Zamanini toprafa aywmak-
tansa hayvanla ufragmayr yegler. Der-
simli Zaza, hayvanlardan elde ettigi
iistin kaliteli yafm, peynirini, vs.
Zazaistan'in diger illerinde satarak par-
aya gevirmekte ve bu parayla evinin
gereksinmelerini temin edebilmektedir.
Hem hayvamin tagmabilir dzellifinin
bulunmas: da Dersim'de onun deferini
arttirir. Kan davas: va da bagka herhan-
gl bir nedenle kdyiinil terketmek zorun-
da kalan Dersimli, tarlasim defil, ama
hayvanim rzhathkla beraberinde gotii-
rebilmekitedir, Iste tim bunlardan &tiiri,
Dersimli, 5 milyon doniimlik ekilebi-
lir arazisinin gofunu hayvanlan igin
otlak olarak aywrmakta, ve yine 1892'-
deki dlgimlere géire, sadece 1.5 milyon
déntmii vzerinde eKim yapabilmekie-

dir.67

Baylece, giinden giine biyilyen voksul-
luk, zamanla soygunculugun Dersim
yagamina girmesi ve giderek kurum-
lagmas: sonucunu dogurur. Birgok asi-
retin soygun kol'lan vardi. Bir soygun
kolu da kaurcilar, toplayicilar, gézci-
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ler, nigsancilar gibi, bir soygun sefe-
rinde ayni ayri gbrevleri olan kigiler-
den olusuyerdu, Yilda birkag kez gevre
illere yapilan baskinlarda ele gegirilern
soygun ganimetleriyle agiretin bir yil-
Ik gegim yikil hafifletilmeye galigihr-
d1.68 Relirli agiretlerin kendilerine ait
soygun bdlgeleri ve kendi denectimle-
rinde soygun yollari vardi. Bu yollar
doguda Kigi, batda Arapkir ve Kema-
live, kuzeyde de Kemah ve Erzincan'a
dek uzardi. Bir agiretin, bagka bir asi-
retin soygun yolunu izinsiz olarak kul-
lanmasi, ya da onun soygun bélgesin-
de soygun yapmasl, sidzkonusu agirelin
haklarina vapilmig bir lecaviiz olarak
degerlendirilir ve sorun agiretler arzsi
kavgalarla va da cemat nsulii ile géizlim-
lenmeye galigilirdy,

Cemat, agitetler aras1 anlagmazhiklarda
taraflani banigtirmaya ¢aligan bir nevi
halk mahkemesi gorevi gortrdi. He-
rhangi bir tiizel kigiligi, ve sabit, be-
lirli tiyeleri meveut degildi, ama dogal
olarak cevre agiretlerin ileri gelenlerin-
den, gevrede sozii sohbeti dinlenir, bil-
gili kisilerden olugurdu. Ornegin, iki
agiret arasmdaki iliskilerin g¢ok tch-
likeli bir durum almaya bagladifs hal-
lerde, komsu agiratlerden birinin reisi
insiyatifi ele alarak cemati olugtururdu.

" Bu olugumdan senra cemat énce iki ta-

raf arasinda arabulucu roli oynard:. Be-
lirli iliskilerin sonunda taraflan bir a-
raya getirecek sorunu dialer, taraflan
yargilar ve sonugta goklukla anlagmayl
saglardu.

Baslangigta cematin ve verdigi kararla-
nn bir kutsalhgh vardi. Ama zamanla
taraflarin giliglilik durumu cematm olu-
sumunda we kararlarinda rol oynamaya
baglayinca, cemata kargi olan saygi da



zedelenir, Cematin aldigy karara kisa
bir siire uyan taraflar, gok gegmeden
sorunu yine silahla helletme yoluna gi-
derlerdi. Bu nedenle, digariya karsi Der-
sim' biiylik Gzveriler ve kahramanhk-
larla koruyan Dersim agiretleri, igle dc
birbirlerinin bofazina sarilmak igin
frrsal kollarlards.

Nasit Hakki'un yaptg: tespitlerc gd-
99, 1920°li yillardz Sadan agiret,
Kureysan agiretiyle; Hormekan agi-
reti, Arully(?) agiretiyle; Karsan a-
gireti, biitiin komsvlanyla; Hayda-
ran agiretl, Artll1 ve §&xhesenan
agiretleriyle; Arall agireti, Horme-
kan, Kureysan ve Haydaran asiretleriy-
le; Kureysan asireti, Sadan ve Ar-
ulls agiretleriyle; Lolan agireti, De-
menan agirctiyle; Baxtiyaran agi-
reti, Abbasan (corén) ve Lagin agiret-
leriyle; Kogan agireti, Saman asi-
retinden bagka 1im difer agiretlerle;
Abbasan (corén) agireti, Kirgan,
Kalan, Demenan ve Baxtiyaran asirer-
leriyle; Karabalan (corén) agire-
ti, Kalan agiretiyle; Laginan agi-
reti, Baxtivaran agiretiyle; Ferhatan
agireti, Kogan asiretiyle; Kirgan
agireti, Abbasan (corén) agiretliyle;
Pilvenk agireti, biittin komguanyla;
Karabalan (cérén) agireti, Kogan
ve Jaman agiretleriyle; Saman agi-
reti, Karabalan (cérén) agireliyle; Ka-
lan agireti, Abbasan (corén) ve Ka-
rabalan (corén) agiretleriyle; Maksu-
dan agicetl, Aslan agiretivie; ve As-
lan agireti de Maksudan agiretiyle
dtigmandalar.

Nagit Hakla'min bu vzun listesi kugku-
suz gercek durumu dosdofru olarak yan-
sitmaklan uzaktr. Listenin, biinyesin-
de baz1 yanlhighklan ve abartmalan

barindurdifit elbette ki dikkatimizden
kagmiyor. Ama yine de liste bir gerge-
gin altiru gizebiliyor bizce, ki o ger-
gek de, sgiretler arasi gegimsizliklerin
hemen hemen Dersim'in tim asirctle-
rini u ya da bu Slgiide etkisi altma ai-
difadir.

Iste ayaklanmaya geyrek kala, Dersim-
linin en biiyik dezavantajlanindan biri
de budur bizce. Eger yenilginin en 6n-
de gelen nedeni, TC'nin silah ve asker
piict yoniinden Dersim Zazalan kargi-
sinda gok fistiin bir konumda oldugu
gercedi ise; ikinci nedeni de kugkusuz
asiretler arasi gegimsizliklerin, digman
karsisinda birlesmeyi engelleyebilecek
beyutlarda olmas:dir,

AYAKLANMAYA CEYREK
KALA DERSIM - TURKIYE
IL1SKILERI

23 Nisan 1920'de agilan Millet Mecli-
si'nde Dersim'l temsilen bes milletvek-
ili vardir; Abdiilhak Tevfik {Gengtirk)
Bey, Diyap (Yiddinm) Aga, Mustafa
(Oztiirk) Aga, Mustafa Zeki (Saltuk)
Bey ve Ramiz (Tan) Bey. Daha sonra,
kapanan Osmanh Meclis-i Mebusan
Uyelerinden Hasan Hayri (Konyo) Efen-
di'nin de katthmiyla bu say: aluiva
yiikselir.

Dersim gibi kilgiiciik bir vilayetin Me-
clis'te alth milletvekilivle temsii edil-
mesi, asbmda ne genel olarak Zazais-
tan'in ne de zel olarak Dersim'in -
karlan agisindan herhangi bir sey ifade
etmiyor, Onlann Meclis'leki gorevi,
belirli sandalyeleri doldurmak, Mustafa
Kemal'in politikasini  destcklemek,
Dersim'de onun propagandasin: yap-
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mak ve Mustafa Kemal'e Meclis'in Tr-
kiye'deki tim halklan temsil eltigine
dair digariya karg bir propaganda mal-
zemesi vermekien ibarelir,

Fakat bunlardan Hasan Hayri biraz
farkli bir konuma sahiptir. Meclis-i
Mebusan'dan gelen bir milletvekili ol-
arak politik hayaun aktif tiyeleri ara-
sindadir. Pu 8zelligiyle, Cumhoriyet'in
ilamndan sonra Halk Fukasi iginde
kendisini hissettirmeye baglayan mu-
halefet kanadi iginde yer alanlardan bi-
i de odur. Daha sonra Terakkiperver
Cumhuriyet Firkasi'min kurulug caly-
malarina kanlhr ve 17 Kasim 1924%e
partinin kurulmasmdan sonra Halk Fir-
kasindzn ayrilip Terakkiperver Cumhu-
rivet Firkasima geger. Ve hemen ardmn-
dan, hem yeni partinin propagandasim
yapmak, hem de kendisinin destekieyi-
cisi durumunda olan Seyit Raza ile go-
rity aligveriginde bulunmak Gzere Der-
sim'e gider.

Bunun iizerine Mustafa kemal, Hasan
Hayrinin politik yagamna son vermek
amactyla, onun yerine, kendisine sada-
katle bagh olan Feridun Fahri'yi mil-
letvekilligine aday olarak gdsterir. Fe-
ridun Fikri, kendisi Zaza (ya da Kiirt)
olmakla beraber, Tirk¢tlifin bir ma-
marall savunucularindandir. Mustafa
Kemal'in Dersim'e milletvekili adayt
olarak boyle birini segmiy olmasl,
Dersim'de Dersimliler arasinda kaygiy-
la kargilamr, Ozellikle Seyit Riza,
kendisinin destekledigi aday olan Ha-
san Hayri'ye kargt Tiked bir kiginin
aday olarak gdsterilmesi ve Mustafa
Kema! tarafindan desteklenmesini bir
onur meselesi durumuna getirerek kara-
ra kargn oldugunu agiklar,

Mustafa Kemal, Ankara'da Hasan Hayri
42

aleyhine ve Feridun Fikri lehine propa-
ganda faaliyetlerinde bulunurken, Feri-
don Fikgi'yi de bdlgede propaganda ¢a-
ligmalar: yapmak Uzere, o zamanlar
Dersim'in merkezi olan Hozat'a gbnde-
rir. Feridun Fikrimin Hozara gelmis
oldugu haberi Dersim'de havay: iyice
elekiriklendirir. Seyit Riza hemen bi-

yik bir gﬁ§70 toplayarak Hozat uzerine
yiirtir, ve kenti kugatarak Feridun Fik-
ri'nin kendisine teslim edilmesini is-
ter. Bbylece Zazalarla jandarma arasin-
da baslayan silahli gatigma saatlerce
siirer. Catigmada Feridun Fikri yaralamr
ve yarah olarak Elazi§'a kagar. Feridun
Fikrimin kagigmdan sonra, Hozat Jan-
darma Komutam Ktrt Yahya Efendi,
Seyit Riza ile gizli bir goriiyme yapa-
rak onu geri gekilmeye ikna eder. B8y-
jece Seyit Riza Hozat kugatmasim kal-
dwarak Dersim iglerine gekilir.

Hozat olayi, Cumhuriyet'ten sonra Za-
zaistan'da Mustafa Kemal'in Tirkgiilik
politikasina kargp ilk biiyilk Zaza tep-
kisidir. Olayda Seyit Riza'nmn kigisel
onurunun katkisimin da bulunmasi ola-
yin karekterini defistirmez. Bize gire
bu boyledir, Ankara'ya gore de olayin
degerlendirilmesi aym ydndedir. Anka-
ra'ya gore olay swradan bir yéresel va-
ka olmaktan cok politikiir; as1l ola-
rak, yeni devletin ulusal politikasma
karpt Zazalann bir kargi koymasiyd,
ki bu kar;t koyma egiliminin karagahi
da Dersir'di. O halde Dersim’in dteden
beri siiregelen statlsiine son verilip, o
da TC'min simulare iginde siradan bir
vilayet durumuna getirilmeli, yani Der-
sim fethedilmeliydi.

Béylece biitiin devlet erkani Dersim'l
teslim alma planlari geligtirmeye bag-
lar. Fakal Ankara hanl hanl bu gahs-



malarla mesgulken, 1925 Subatinda
Gilney Zazaistan, Seyh Sait 8nderli-
ginde ayafa kalkar. Piran'da baglayan
ayaklanma yildinm hiziyla yayilmak-
ta, Zazaistan'in il ve ilgeleri birbiri
ardinca Zaza savasgilanmim eline geg-
meklediz. Jeyh Sait'in Seyit Riza ve
diger Dersim asiretleri reislerine elgiler
gondererek ayaklanmay: Zazaistan'in
tamamina yaymak istedifi stylentileri
Ankara'ya ulaginca, Ankara panik igin-
de Dersim'e iligkin planlarm rafa kal-
dnp, gineyli Zazalarla kuzeyli Zazalar
arasima acilen bir set ¢ekmenin yolla-
nru arar. Ite tam bu asamada gineyli-
lerin Sunni, kuzeylilerin de Alevi olugu
gercefi, yoneticilerin imdadina yeligir,
ve Ankara zaman yitimmeksizin bu ol.
guya cansimidi gibi sarilir.

Ankara, Alevilik - Sunnilik celigkisini
kullanarak Dersimlilere yaklagir. Celis-
kiyi alabildifine kérikler, Mustafa Ke-
mal ve yakin gevresinin gofunun ya
Alevi ya da Alevi dostu olduklarun ile-
11 strerek ayaklanmacilarm bu yapiya
karsi olduklari seklinde propagandaya
baglar, Hatta bu ¢irkin politikasinda
daha da ileri giderck, kuzeylileri gil-
neylilerin lzerine saldirtmaya cahigir,

" Fakat Seyit Riza 8nderligi ve Bau Der-

sim agireilerinin higbiri bu ¢agrilara it-
ibar etnez; hatta tam tersine, Seyit Ri-
za, ayaklanmacitara destek vermek di-
slincesiyle kuzeyde ayaklanma hazir-
hiklar1 i¢ine girer. Fakat Giiney Dersim
agiretleri ise aym kararhlhif gostere-
mezler. Ordu kumandaminm insiyati-
fiyle bu agiretler reisleri Elazif'da Safa

4

.

Musiafa Kemal'in propaganda malzemelerinden bir forgraf. (Musiafa Kemal'in
yarundaki, donemin Dersim mebusu Diyab Aga'dir.)

o

»
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otelinde konuk edilirler. Ayaklanma
siiresince afalar, tim mastaflar devlet-
ten karsifanmak (izere, yer, iger, cgle-
nirler. Buna kargihk siirekli giineyli
Zazalara kary, Alevilik - Sunnilik ge-
ligkisi 1emelinde kigkirtibirlar. Ordu
kumandani, boylece Dersim agiretleri-
nin gineyli Zazalarla birlegmelerini
onledigi gibi, onlardan ayaklanmaci-
lara kars: bir akim milis giigleri olug-
wrmays da baganr. Olusturulan bu milis
gilcleri, ordu birlikleriyle birlikie, Ca-
pakcur ve Kigi taraflaninda ayakklanma
halindeki Zaza koyleri Gzerine génderi-
litler.

1921 Kogkiri yenilgisinden sonra, a-
dina "Zazalik" denmesc de, Dersiml
agiret ileri gelenlerinin 6ucmli bir kes-
iminde, zaten dteden beri varolagelen
"biz"lik bilincinin hizla geligtifini
gorilyoruz, Agiret reisleri, "Kurtolug
Savag" dive ise baglayan Kemalisile-
nn, yarin Dersim'e de el atacakian ger-
gefini o glinden gormig, ve dnlem ola-
rak da asiretlerin birlegmeleri gerekii-
gine inanmujlardi. Ama bu inang, agi-
retlerin birlegebilmeleri igin yeterli bir
f{ak1dr olamiyordu bir tlirld. Cilnkd &n-
celikle agiretler arasinda, kokil ¢ok es-
kilere dayznan kan davalari vardi, ve
ozlenen birlegmeye &ncilik eume kon-
umunda olan liderlerin kendileri de bu
kavgalarda taraf durumundaydilar. Bu
yitzden bu durumu da Jevh Sait Zaza A-
yaklanmasr'min yenilgiye uframasuun
nedenlerinden biri olarak degerlendir-
mek gerekiyer. Giineyde, Zazalan aym
anda ayaga kaldiran bir dini hLiderin
varhigina kargin, kuzeyde, yani Der-
sim'de gerck dini, gerek poliuk, gerek-
se lamamen feodal nitelikli bir énder-
lik heniiz gerceklegebilmis degildi. Dh-
saridan Seyit Riza Dersim'in lideri gibt
gériiliyorsa da, ashinda i¢teki dutum ol-
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dukga farkhiyds. Igeride, birbirini bo-
goazlamak igin firsat kellayan agiretler
vardl, ki Seyit Riza'min asireti de bun-
lardan birivdi. Su var ki, Seyit Riza,
bu agiret kavgalannda kendisi de bir
taraf olmakla beraber, Zaza davasma
olan tnanciyla -ki Seyh Sait Zaza Ay-
aklanmas kargisindaki tavri da bunu
dogruluyor-, agirctlerin aralarindaki
gegimsizlikleri tekederek birlegmeleri-
ni yiirekten isteyen ve bu yolda bilyiik
¢aba sarfeden bir énderdi. Ve bu kararh
lutumuyla da, gelecegin Dersiminin 1i-
deri olmaya adaydi. Fakat 1925'lerde
ise, onun, Dersim'in geneli iizerinde
herhangi bir liderligi henilz sézkonusu
degildi.

Ayaklanma basourlihp ayaklanma 6n-
derleri ve Kiirt ileri gelenlerinin siirgiin
isleri tamamlandiktan sonra, 1925 Ma-
yisinda 3. Ordu Miifettigi Orgeneral Di-
yarbzkith Kazim Inang, Kolordu Ku-
mandani1 Korgeneral Naci Eldemiz, Ela-
u1g Bolge Kumandam General Kabatas-
i Nurettin ve Nasit Ulug, Dersim agi-
retlerinin liderleriyle gorugmek tzere
Hozat'a giderken Elazig'dan gegerler.
Bu ge¢ig esnasinda, o siralar Safa ote-
linde zfirlanmakta olan agalar, heyetin
yolunu Keser, atlanimn dzengilerini &-

pefe]uc':"1 devlete baghliklarim bildirirl-
er. Bu durumdan son derece memnun
kalan heyet, keyifle Hozar'a gider. Fa-
kat heyet iyeleri Hozat'ta umduklann
bulamaxlar; Scyit Riza dahil, Zaza agi-
tetleri reislerinin $nde gelenierinden
hig biri bu davete icabet cimez.

1925 yili sonunda Dahiliye Vekaleu
Mafetlisi Hamdi Bey, Dersim'de ince-
lemelerde bulunmakla gorevlendirili.
Incelemeleri sonunda verdigi raporun-
da, Hamdi Bey sunlan der: "Dersim,
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Dersim agiretlerini temsilen 1926'da Ankara’ya giden heyel.




Ciimhuriyet igin bir gibandir, bu giban
iizerinde kat'i bir ameliyat yapilmali-
dir. Son derce zeki, kumaz ve dessas
olan Dersimli, hiikiimetin zayif ve kuv-
vetli bulundufuna gire miitecaviz veya
mutidir. Mekiep agmakla, yol yapmak-
la, refahii temin yoliyle temdinlerine
caligmak hayal i muhaldir. §ekaveti
afa, reis ve seyit tegvik eder. Dersim
igin stratle tedbir almmaldir. Silah to-
planmali, umumi tedip yapilmali ve bu
esnada hizmete koganlarin harekdtinda
daima hile sezinmelidir, Silah toplan-
diktan sonra agalan stirmeli, seyitleri
stirmeli, halka toprak vermeli, miistah-
sili korumal,, Dersim'de bos yere iskan
yapilmali ve milli ideali agpilayacak

memurlarla 25 sene (;ahgmalldlr.""'2

1926'da, Diyarbakir valisi Ali Cemal
(Bardakgi) Dersim'de incelemelerde bu-
lunmakla gorevlendirilir. Alevi gele-
nek ve goreneklerini gok iyi bilen, ve
biiyiik bir clasibikla kendisi de Alevi
olan Ali Cemal, aymt yil Dersim'e bir
dostluk(!} gezisi dizenler. Gezisinde
Dersim ileri gelenleriyle yapug gorils-
melerde, kendisinin de Alevi oldugunu,
Dersimlileri ¢ok sevdifini, Ermeni ara-
zilerini Dersimlilere verdirecegini, Der-
sim'de okullar agilarak Alevi gelenek
ve gbrencklerine gore dfretim yapila-
cajini, Kogkirililer hakkmda da genel
af cikarilacafim soyleyerek, Zazalar,
Dersim'i teslim etme yolunda ikna el-
meye ¢aligir. Bu arada Seyit Riza ile de
goritsen vali, tutuklanmayacafit yolun-
da kendisine garanti vererek, onu, o
siralar Hozat'a gelmis bulunan Umum
Mifettig 1zettin ve Elazif valisi Riza
ile goriigme konusunda ikna eder. Erte-
si glin stzkonusu gorisme gergeklesir.
Gorlismede Mustafa Kemal'in Dersimli-
lere olan selamlan iletilerek, svgil do-
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lu sozlerle Dersimli Zazalarm TC'ye
sorun ¢ikarmamalan igin ricada bulunu-
Jur. Seyit Riza bu konuda herhangi bir
siiz vermez, fakat tutuklanmaz da; gd-
rigme sonrasinda adamianyla tirlikie
Hozat'tan ayrilip Dersim iglerine geki-
lir. Vali Ali Cemal da Diyarbakir'a
dindiikten sonra hawrladifl raporunda
yaphi gorigmeleri anlattikian sonra,
Dersim'in alinabilmesi igin, Dersim'de
ig sahasi agilmasmm ve halkin Elazif
ve Malatya'daki ovalara yerlegtirilme-
sini &merir.

Cok gecmeden Elaziy'a vali olarak ata-
nan Ali Cemal, Dersim sorununun gé-
riigmeler  yoluyla ¢oziimlenmesinden
yanadir. Bu yiizden politikasim Der-
simlilerle Ankara'y: birbirine 1sindirma
iizerine kurar. Taraflann birbirlerini
sevmeleri, birbirlerine glivenmeler
igin tim becerilerini kullamr. Bu ¢aba-
larmin erasmnda bir de Ankara ziyareti
planlar. Dersim agiret liderlerinden
olusacak bir heyetle yapilacak bu An-
kara ziyaretinden biiyiik beklentileri
vardir. Bu diisinceyle kollan sivar.
Capnya Seyit Riza gibi Dersim'de on-
der komumunda bulunan liderlerin ¢ofu
iigi postermez. Ama yine de Ali Ce-
mal, Dogu Dersim'éen enciimen Gyesi
igbirtikgi Ibig Zeki'nin de gayretleriy-
le, "Dersim Asiret Liderleri” diye bir
heyet olusturmay! bagarir.

Heyetin Ankara yolculugu bestan sona
son derece masrafli ve satafath geger.
Gegilen kentlerde en pahalli otellerde
kalimur, orduevlerinde, owellerde balolar
diizelenir, vs... Fakat Ankarz'da, o st-
ralar Nurtuk'un yazilmasiyla mesgul ol-
dupu gerekgesiyle, hevet, Mustafa Ke-
mal tarafindan kabul edilmez. Onun ye-
rine, onu temsilen Kazim Paga ve Is-
met Paga heyeti kabul ederler.



Gérilsmede kargtlikli sevgi ve sayg
gosterilerinde bulunulur, karsihkl ilti-
fatlar yafdinhr. Birkag glin de Anka-
ra'da silren renkli bir hayatian sonra,
heyet, halinden memnun olarak geri

doner.?3

Ama Ali Cemal'in bu ve buna benzer
girgimlerinin highiri wmulan sonucu
vermez. Sonunda Ali Cemal, Dersim di-
reniginin Kogan agiretinde simgelen-
difini digtintir ve bu agiretin imha edil-
mesiyle 10im Dersim'in teslim olabile-
cefini hesaplar. Bu amagla hijkilmet
nezdinde gériigmelerde bulunur, Nihayet
16 Eylil 1926'da hikiimetten Kogan
agirets {izerine harekat diizenienmesine
itigkin karar ¢ikar. Gérev, Elamif ve
Havalisi Komutamy Muglali Albay Mus-
tafa’'va verilir,

Bu arada Ali Cemal, iligkili bulundugu
Dogu Dersim agiretteriyle Hozat'ta bir
toplanti yaparak Kogan agiretine kargi
dilzentenecek harekaun, Dersim'in sela-
meti icin olduguna onlan inandirarak,
harekat siiresince ordu birliklerini de-
steklemeleri konusunda kendilerinden
sdz alir. Bu toplantidan sonra Qvaak'a
giderek, Ovacik agiretleriyle gériigtir.
Ovacik gérigmelerine katilan Arslan,
Beytan, Pezgevran ve Maksudan agi.
etleri bir de kendi aralarinda gizli bir
toplanti yaparak Kogan garpismalann-
da ikili oynamaya karar verirler ve va-
liye igbirlifi Snerisini kabul eutikleri-
ni bildirirler. Ancak Kogan agiretine
kargt koymak igin ¢ok miktarda silah
ve cepaneye gereksinmelerinin bulun-
dugunu soyleverek validen bu gereksin-
melerinin teminini isterler.

Cok gegmeden Ovacik'a kanrlarla gok
miktarda silah ve cepane gonderilir.

Ovacikltlar el aluindan bo cepanenin
timinid Kogan asiretine ulasunirlar.
Kendileri de Kogan agiretine saldinyor-
mugcasina ordu birliklerini izlerler, Ha-
rekat stiresince de Tilrk ordusundan apn-
rabildikleri her silaln ve ordunun &fre-
nebildikleri planlanm gizk yollardan
Kogan asiretine ulagunirlar,

Harekata 10, Alay, 19. Alaymn 1. ve 3.
Taburlar, 11. Alay, 12. Alayin 2. ve
3. Taburlary, 16. Alaydan iki b&likle
i¢ dag bataryas: kaulirlar. Ovacik agi-
retlerinin gizli yardimlarima, Semkan
ve Resikan agiretlerinin agik destefine
ragmen, bu biylk askeri gig karpisinda
Kogan agireti gili¢ durumdadir. Bunun -
zerine Seyit Riza'dan yardun istenir.
Seyit Riza, Kogan agiretine destek sézil
verir, ve bunu ilan eder. Seyit Riza'min
bu tavri iizerine, ordu birliklerinin ya-
ninda Kogan asiretiyle doviigen agiret-
ler, Koganlilara silah sikmakian vaz-
gegerler. Kogan agiretine destek veren
agiretler de Seyit Riza'nin bu tavn Gze-
rine bu destekierini daha da artunrlar,

Cangmalanin bir merhalesinde bir aske-
11 birlik Amutka kdyiine girer. Daha
onceden bosalulmig olan koyde, asker-
lerin kendilerine dokunulmayacafim
sanan ¢ok az sayida kéylih kalmigu.
Askerler kéyde rasdadiklarimin bir
kismim idiiriip, bir kisrmni da sirgi-
ne gondermek lizere yanlanna ahrlar,
Bunun fizering Kogan Zaza savaggilar,
Amuika baskimn gergeklestiren askeri
bolik Gzerme bir karyn baskin dilzen-
leyip béliigtn tamamim imha ederler,

Kogan harekan giddetli garpigmalarla
bir ay kadar siirer. Turk ordusunun ist
idste ufradifi basansizhklar, cephe ku-
mandan) ile Ali Cemal'in arasmmn agil-
masina yolagar. Kumandan, Ali Cemal'i
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Zazalan korumakla suglayarak durumu
Ankara'va bildirir. Ardindan harekatin
insiyatifini tamamen kendi lzerine a-
hip, Zazalarin hepsini evlerine yoilar.
Onlann yerine, Ovacik’a Erzincan'dan
iig piyade alay: getirtir. Fakat bu kez
de Ovacik agiretlerl gece baskinlanyla
Tiirk askerlerinden gok sayida silah ve
gok miktarda cepane ele gegirerck Ko-
¢an agiretine ulagtrmaya baglarlar, Bu
arada bir de ugak kaybma ugrayan Tiirk
ordusu, sonunda Kogan agireti kargisin-
da giigsiizliiftinii kabul ederek kiglasina
cekilmek zorunda kalr.

Bu yenilgi, Ankara gevrelerinde bilyiik
bir panifin yaganmasina neden olur.
Bu ara hakkinda Ankara’ya ulasan gika-
yetler dolayisiyla durumu sarsilan Ali
Ccemal, gok gegmeden Corum Valiligi'-
ne atanir. Onun yerine, "Deli” lakabiy-
la iin yapnug olan Fahri Paga, Elazig'a
vali olarak atanir.

Ali Cemal'in Elazigdan aynilmasmdan
sonra, onun gdrilgmeler yoluyla Der-
sim'i teslim alma geklindeki politikas:
da rafa kaldimhr. Onun yerine, ta ba-
gindan beri onun politikasiyla yarig
halinde olan giddet ve terdr politikas,
Deli Fahrinin elinde islemeye baglar.

Dersim'i zor yoluyla ele gegirme plan-
lann dahilinde olarak 1927'de Dahiliye
Vekaleti'nde Vekil Cemil, Abdiilhalik
Renda, Adliye Vekili Esat Mahmut
Bozkurt ve Genelkurmay Asbagkam
Kazim Orbay'dan olugan bir heyet Der-
sim konusu izerinde ¢aligarak TC'nin
Dersim'e hakim olabilmesinin yolla-
nn aragtinr. Daha sonra, yine aym
yil, bu heyetin #nerileri dogrultusunda
Umumi Miifeuiglikler kurnlur. "Umumi
Miifeitiglikler, Kemalist otoritenin {l-
kenin her karigmda kurulmas: i¢in ga-
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hgacak asker ve idari tegkilatlarch. Ta-
bii ki, bu durum muvacchenesinde
“Turklestirmek”, 1k¢1 politikalan uy-
gulamak vazifesini de istlenmigler-
di.n 4

Birinci Umum Milfettis, aslen Arap ol-
dugu halde koyu bir Ttrk¢l olarak tam-
nan Dr. Ibrahim Tali (Ongoren)'dir. 1b-
rahim Tali, gdreve baglar baglamaz,
yetki alam iginde bulunan Dersim'de
incelemelerc baslar. Incelemeleri so-
nunda Dersim'e iligkin belli bir goris
sahibi olarak devler mekanizmasini
igletmeye baglar. Nagit Ulug'un satirla-
rmda ifadesini buldugu sekliyle, Ibra.
him Tali'ye gére, "Dersim'de yirmi o-
tuz senedir “tedip” gOrmiyen agiret
yoktu, fakat bu tediplerin hig birinden
mispet bir nelice abinmamgh, Tedipler
esnasinda apalar yanlanna en emin si-
iahgorlarimi alarak ya magaralara, ya
en sarp meseliklere saklamyorlar ve
bunlar1 bu cogralya menaan iginde bul-
mak mimkiin olamiyordu. Agiret usak-
larmdan birkagi dldoroliyor, halki ka-
can kovler yakiliyor, birkag stirii ele
gegiriliyor ve nihayet komgu ve hasim
agiret agalarindan bir ikisi hiikiimet
nezdindeki niifuzlarmi arturmak igin

birkag zavalliyt yakalayrp, hilkumcte
teslim ediyorlardi. Dersim'de béyle
birgok tedipler olmusgiu, Baz kuman-
dantarin giddetli hareketleri dillere de-
stand; fakat biitiin bu jiddetli hareket-
ler tesir bakinundan devamsiz ve niha-
yet mevzil olmaktan kurtulamarmg, as-
ker déndikten sonra, daglardaki halk
yerli yerine gelerck Dersim gene eski
kliini bolmustu.

"Dersim'e giren kuvvet, her igi bitire-
rek, yani silaht ve sugluyu, agayi, reisi
ve seyidi alarak gikmaliydr ki, yapilan



her 1slah harcketitiin Online gegen bu
canlt ve cansiz dmillerden Dersim te-
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mizlenmig olsun!..”

Devletin Kog¢an yenilgisinden sonra
ilk harekat &merisi 1930°da Erzincan
valisi Ali Kcmali'den gelir. Piiliimir
gevresinde Zaza agiretlerinin hakimiye-
tinden rahaisizhk duyan Ali Kemali'ye
giire, "tehlixeyi izale etmek, bu agiret-
lerin mdtemadi tecavuzaundan kurtul-
mak igin, -P. Avriyanofun dedifi gibi-
bu kéylerin tedibi, biitlin emwvaliyle ya-

kilip dafitilmasi 1azimdir." 76

1930'da Geneikurmay Bagkani Maregal
Fevzi Cakmak, Zazaistan ve Kirdis-
tan'a bir inceleme gezisi yapar. Pasa
bu arada Erzincan'a da u§rayip Erzincan
ve gevresi hakkmda vali Ali Kemali'-
den bilgi alr. Ankara'va donilglinde de
gozlemlerini bir rapor halinde Bagba-
kanlik ve Igigleri Bakanhfima verir.
Raporda, bilgenin niifus dagilimindan
stzeden Paga, Zazalanin Tirkler {izerin-
deki baskisindan stzederek, Zazalarin
bask: ve tehditlerinden yilginlifa di-
sen bblgenin Tirk nifusunun hizh bir
gekilde bir Zazalagma siireci igine gir-
mis bulunduBuna dikkati ¢cker, Bu o-
lumsuz geligmeyi dnlemek igin de, bir-
¢ok yan omlemlerin yam sira, Asgirik,
Kiirk, Dagbey ve Harsi k&ylerinin ted-
ip ve tenkilini ister. Béylece Genel-
kurmay ve Hitkime! arasinda baglayan
Palimilr diyalogunun sonunda Piiltmir
(izerine harekat dilzenlenmesine iligkin
karar Hikiimet'ten gikar ve geregi ya-
primak izere Genelkurmay'a bilgi veri-
lir. Bunu izleyen giinlerde, 20 Ekim
1930'da Genelkurmay Bagkanlifi, 9.
Kolordu'ya harekat emrini verir.

Pillumir harekanyla ilgili bu gelisme-

ler olurken, Zazaistan ve Kiirdistan y&-
netim ve giivenlifinden sorumlu Birin-
ci Umum Miifettiglik "Elaz:g ili Nazi-
miye ilgesi dahilindeki Haydaran agire-
ti reisi Hidir Afa ile akrabasi Kamer
Apa'mn bir siireden beri hitkiimetin e-
mirlerine kars: agikca muhalefel cime-
leri, guradan buradan gasbettikleri egya
ve hayvanlan geri vermeyeceklerini
kiistahga ifade etmeleri ve bunlarin bu
halinin gegen sene ilkbaharindan beri
devam etmesi sebebiyle o swralar Piili-
milr balgesinde yapilacak tedibaun et-
kisinden faydalamlarak Elamig valisi
eslifinde 200 nizamiye, 100 sabil jan-
darma 1le bir miktar milis verilmek
suretiyle Nazimiye've gdnderilmesini
ve Pillimir tedibatini miiteakip Hidir
ve Kamer Agalari ilkin uzaktan sikig-
nrmayi, bundan bir sonu¢ alinmadig
takdirde, Elazif'da emre hazir bulundu-
rulacak tayyare filosu ile bu adamlara
ait Taginc, Asafi Dostanlar, Yukan
Dostanlar kéyleri ile difer gereken
kdylerin bombalanmasi suretiyle bu
agiretin tedibin lizumlu gérmiis ve bu
hususu Genelkurmay Baskanh'nin o-
namasina arzetmis ve bu teklif Genel-

kurmay'ca uygun karsllanml:ill.""-Jr
Boylece, Zazaistan'in kuzeyinde kiigil-
citk bir alamin, gimeyden ve kuzeyden
aym anda baglayacak iki harckatla kis-
kaca almmasimn planlann yapihir. Fa-
kat daha sonra, tam uygulama asama-
sindayken, Elazmi§ wvalisinin yapacafn
harekattan vazgegilerek, tim g¢alismalar
3. Ordu Miifeitisligi Kurmay Baskan
Albay Rilgrii'nlin kuzeyden yapacagl ha-
rekat iizerinde yogunlagtirihr.

Aralannda sivil Kiirt milislerin de bu-

Tundufu Turk birlikleri’®, Albay Rig-
tilmlin komutasi alunda karadan ve ha-
vadan saldinya gegerler. Tirk ucakla-
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nmn Asgirik, Dafbey ve Kirk kiyleri
fizerinde yapuklan uguglara, asafidan
Abbasan, Kegelan ve Birman agiretleri
ategle cevap verirler. Bunun {izerine
harekat bu agiretler iizerinde yogunla-
gir. Abbasan, Kegelan ve Birman aji-
retlerinin gil¢ dvrumda olduklanmin
¢evrede duyulmasy Ozerine, Haydaran
agireli yardima kogmak {izere yogun bir
hazirlik igine girerken, Demenan ve
Yusufan asiretleri de Tiirk askerlerine
kargi giiclerini birlegtirirler. Cok geg-
meden sozkonusu agirctier de hazirhk-
larim tamamlayip ordu birliklerine kar-
§1 saldinya gegerler.

27 Ekim 1930'da Tirk ordusu genel ta-
arruza geger. Dafibey ve Harsi koyleri-
ni tahribeder, Agaates ve Hasanali
mezralaniyla Abbasan agiretine ait tilm
yerleri yakar. Harsi ve Dafbeyliler,
Hinzori mezrasina, Asgirikliler de Boz-
baba dagma ve Mahmunut gedifiine ge-
kilerek direnmelerini silrdilriirler. Cang-
malar siirerken, Turk birlikleri Asgirik
koyiinii ¢evre mezralanyla birlikic
bombalayarak tamamen yakarlar.

Tirk ordusunon yakip yikma yoluyla
yaptifi tiim tahribatlara rafmen, catig-
malarda Zazalar iiston gii¢ durumunda-
dirlar, Zazalarin tek bir kayip bile ver-
meksizin slrdirdiiglt vur-kag savagi, or-
du birlikleri iginde ¢ok cana malolur.
Bu arada 11. Tabur, Tabur Komutam
Siurn ile birlikte Zazalar tarafindan tes-

lim alm1p79 silahlarina el konunca,
Albay Riigtii durumun vehametini anlar
ve harekat1 yanda keserek 31 Ekim'de
Pitliimiir'e diner. Bunun tizerine, o sua
ABn savaglarindan yeni dénmis olan
Omer Halis Paga harekaun kumandasim
Uzerine alir.
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Kisa zamands Albay Riistii kuvvetleri,
Agkale’de bulunan 7. Alay, Kafizman'-
daki 3. Tiimen ve Omer Halis Paga'nin
7. ve 11. Alaylarindan olugan biyiik
bir giig ofugturulur ve harekai Omer Ha-
lis Paga komutasinda 7 Kasim'da yenid-
en baglar. Birkag giin siren garmgma-
lardan sonra, Zazalar, mevzilendikleri
Dagbey kayaliklarmdan 11/12 Kasim
gecesi 7. Alaym 2. Taburu Qizerine taar-
ruza baglarlar. Siddetli gegen carpisma-
larda iki taraf da biylk kayiplar verir,
3. Tburun da yarduna gelmesi dzerine,
Zazalar geri, yine kayaliklara gekilir-
ler. 13 Kasim'da ordu birlikleri karsi
taarruza gegerek Zazalar kayaliklardan
¢ikmaya zorlarlar. Zazalar doviige d6-
viige Kiirk deresine gekilirler. Fakat de-
reye cekilmek Zazalarin aleyhine olur.
Derede sikipp kalan Zaza savaggilan
biyik kayiplar verirler. Fakat Snemli
bir kesimi, karli havamin sagladifi
avantajdan yararlanarak kusatma hatlan
arasindan sizarak carpisma yerinden
uzaklagmay:1 basarr. Dere, ordn birlik-
lerinin eline gegtifinde derede canli
higbir Zaza yoktur. Baylece tim Zaza
savaggilaninin éldiriildiigine kanaat ge-
tiriterek Kiirk ksyd tamamen yakildik-
tan sonra, kigin uygunsuz kosullan da
gozoniinde bulundurularak harekata son
verilir... Ama gergekie ise Kirk deresi
Zaza savagglanmn tamammi yulama-
mugtir tabi, "QOcaklar1 sondiirilen, yu-
vzlan yikilan, yurtlan dafsulan ve et-
rafa kagan Kurtler (Zazalar, PIYA), mif-
rezenin avdetiyle beraber yerlerine dé-
nerek zaten dart duvar ve bir Srtliden
ibaret olan kuliibelerini tekrar yapmus-
lar ve hemen eskisinden farksiz bir su-

retle yasamakta bquWnUQlardlr."SO

Piliimiir olay1, Dersim - Turkiye arasin-
daki havay: biraz daha sertlestirir.



Sertlegen bu havada TC'nin Dersimlile-
re bakigi, Nagit Hakki'nin gu sézlerin-
de ifadesini bulur: "Dersimli, Dersim
cografyasinda bir seydir. Dersimli o
daglardan uzaklagthh mui, Tirkiye'nin her
kégesinde onunla teker teker her vatan-
dag boy olgusebilir. Dersim’in dnce
urnafmu sikmeli, elindeki sitalumn al-
mali, baglanndaki zorbalan, zorba ola-
bilecekleri ovalara gekmeli ve ondan
sonra gdrmeli, Dersim'le Kayseri'nin

bir fark: kalir mi?81

1931 wyili somlarmda Dahiliye Vekili
Siikrtt Kaya ve Jandarma Genel Komu-
tam1 Kazim Orbay, Zazaistan ve Kiirdis-
tan’in bazi illerinde denetlemelerde bu-
lunuriar. I¢lerinde Birinci Umum Miifes-
tis Dr. Ibrahim Tali, Karakomutant Ge-
neral Kenan, Umum Mufeuiglik Asayis
Miisaviri Siikrii Sokmensiler ve Nagit
Hakki'min da bulundugu heyet bu arada
Dersim'de de tetkiklerde bulunur. Tet-
kikler sonucu, Dersim direnisinde &n-
der korumunda olan kigilerin Seyit Ri-
za, Haydaran agiretinden Kamer ve Hi-
zir olduklan tespitinde bulunarak edin-
dikleri diger bilgilerle Ankara'va dg-
nerler.

Hiikiimetin Dersim sorunu ile ilgili kar-
ar1 aruk bellidir: Dersim silah zoruyla
leslim alinacak... Bundan sonra yapm-
lan tim g¢aligmalar bu amaca yénelik
olarak planlamp hayata gecirilmeye
galigalir. Oncelikle, 1934'te, gegen sa-
yida biraz aynnnh clarak degindigi-
mizden burada yeniden anlatma gerafi-
ni duymadifimiz 2510 sayili Mecburi
Iskan Kanunu, TBMM'nden gikar ve
hemen uygulanmaya baglanir.

1935e Bagbakan [smet Inénii, bilyiik
fetih harekat dncesi durumu yerinde

incelemek iizere Dersim'e gider. Der-
sim'deki incelemelerini tamamiladiktan
sonra Erzincan'a geger ve oradan Anka-
ra'ya déner. Ankara'ya déner donmez,
Dersim sorunuyla ilgililenmek ilzere
Kazim Orbay ve Abdullah Alpdofant
gorevlendirir. [ki komutan hemen Der-
sim'e gidip yeniden incelemelerde bulu-
narak Ankara'ya dénerler. Onlarin 6ne-
risi dofrultusunda 25 Aralik 1935'te
2884 sayili Tunceli Vilayetinin Idaresi
Hakkinda Kanun hazirlanarak Meclis'e
sunulur. Kanun, TBBM'nde onaylandik-
lan sonra, 2 Ocak 1936 tarihinde Re-
smi Gazete'de yayunlanarak yiriirloge
girer.

Kanunun bazi maddeleri séyledir:

Madde: 1. Tunceli vilayetine ordu ile
irtibati baki kalmak ve riitbesinin se-
lahiyctini haiz bulunmak izere korko-
mutan riitbesinde bir zat Vali ve Ku-
mandan secilir.

Vali ve Kumandan usulil vechile Milll
Miidafzaa Vekaletinin muvafakat alin-
mak sgartiyle Dahilive Vekili'nin inhas:
ve Icra Vekilleri Heyeti kararivle tayin
olunur,

Bu Vali ve Kumandan 1egkil edilen
Diirdiinct Umumni Mufettiglifin de Umu-
mi Mifeuisidir.

Madde: 2. Vali ve Kumandan vilayet
umur ve muimelatinda ve vilayet me-
murlarnn hakkimnda, vekillerin kdnunen
héiz olduklan biitiin selihtyetleri haiz-
dir.

Vali ve Kumandan lizum gordiigi tak-
dirde vilaycti tegkil eden kaza ve na-
hiyelerin hudud ve merkezlerini defis-
tirit ve keyfiyeti Dahiliye Vekiletine
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bildirir.

Madde: 3. Bu vilayetin Kaza Kayma-
kamlan ve Nahiye Miidlrleri usulti dai-
resinde Milli Mtidafaa Vekaletinin mu-
vafakat: ahindiktan sonra Vali ve Ku-
mandan'm inhds1 ve Daihiliye Veki-
li'nin tasvibi iizerine karaméme ile ve
orduyla irtibatlar: baki kalmak sartiyla
muvazzaf subaylardan dahi tayin oluna-
hilir.

Bunlanin ve viliyet kadrosunda is go-
ren subaylarin hak ve kidemleri mah-
fuzdur. Buradaki hizmetleri askeri hiz-
metien sayilir ve maaglan riitbelerine
gdre Milli Miidafaa Vekilli§i biitgesin-
den verilir.

Madde; 7. Vali ve Kumandan ltizum
gordiigll belediyelerde reislik vazifesini
kaymakamlara ve nahiye miidiirlerine
verebilir.

Madde: 9. Cumhuriyet muddeiumumi-
leri hazirhk tahkikatinda hakimlerin
haiz olduklan seldhiyetleri kullamrlar.

Madde: 31. Vali ve Kumandan emni-
yet ve asayig noktasinda lizumlu pgo-
rirse vilayet halkindan olan ferdleri ve
aileleri vildyet i¢inde bir yerden difer
yere nakletmeye ve bu gibilerin vilay-
et iginde olurmalarint menetmege seld-
hiyetlidir.

Madde: 33. Idam hiikémlerinin Vali
ve Kumandan tarafindan te'cile lizum
gorillmediZi takdirde infazi emrolunur,

2884 sayill kanunla birlikte bir yasa
daha Meclis'ten ¢ikar: 2885 sayili "Ye-
niden Dokuz Kaza ve Beg Yilayet Tesg-
kiline ve Bunlarla Otoziki Nahiyeye A-
it Kadrolar Hakkinda Kanun". Bu va-
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sayla da, Dersim yerine yeni kurulan
Tunceli Vilayeti'nin y&netsel yapist
belirlenir. Yasanin yénetsel boliimle-
meyle ilgili 9. Maddesi gbyledir: “Er-
zincan vilayetinin Puliimir kazasiyle,
Elaziz vilayetinin Nazimive, Hozat,
Mazgird, Ovacik, Pertek, Cemigkezek
kazalarindan tegekkiil etmek lzere
Tungeli Vilayeti kurulmugtur... fera Ve-
killeri Heyeti'nce goiriilen lizuma gire
bu vilayetin merkezi simdilik Elaziz
kasabasidir.”

Tunceli Vilayelimin [darcsi Hakkinda
Kanun uyannca, Kogkiri Ayaklanmas:’-
m1 kanla bas@iran Merkez Ordusu Komu-
tan1 Nurettin Paga'mn kurmay subayi
ve damadi, yukarida da adm andifiomz
Korgeneral Tagkdpriilii Abduilah Alp-
dogan, geniy yetkilerle yeni kurulan
Tunceli Vilayetine vali-komutan ola-
rak atarur. Alpdogan 1 Subat 1936'da
Elazig’a giderek, Dérdiinc Umum Mil-
fettigligi gorevinin yamsira Tunceli
Vali-Komutanligi islerini de viiriitmeye
baglar,

Alpdofan yeni gorevine baglarken,
Dersim'de de dzellikle Seyit Riza'nin
Ustiin payretleriyle, adna direnig cep-
hesi diyebilecefimiz belirli bir cephe
de olugsmustu aruk. Seyit Riza, Baxti-
yaran, Kocan, Kureysan, Yusufan ve
Demenan agiretleriyle kararh bir ittifak
olugturmay1 bagdrabilmis durumdayd.
Bu iuwifak: sitrekdi kalmak i¢in, Seyit
Raza, Kureysan agiretinden Aliyé Gaxi,
Demenan agiretinden Civé Kej ve Yusu-
fan agiretinden Qemer Axa, Hayvori
kiyiindeki ziyaretle bir araya gelerek
kutsal olarak bilinen sudan i¢ip, sonu-
na dek miicadele edeceklerine dair ye-
min ettiler.

Alpdogan, oncelikle el alundan Seyit



Riza ile anlagmanm yollarim arar. Ona
Elan} ovasmda genig bir arazi, Elamg
iginde ¢ok sayida dfikkan, ve ¢ok bii-
yiikk miktarda para teklif eder. Fakat Se-
yit Riza, "Gézlerimi burada agum, bu-
rada dlmek istivorum!” diyerek Der-
sim'den akma Snerisini rededer.

General Alpdofan'mn gérevi Dersim'i
teslim almakti. Bu giérevi bagarabil-
mek igin de gercksinme duyduju tlm
yetkilere sahipti... Dersim iglerinde
yol, koprd, kisla ve karakol yapimy,
Dersim'e girip yerlegebilmenin ilk ko-
sulu olarak goriiliyordu. Bu amagla ilk
anda Dersim'de kullamlmak fizere bilt-
geden 4 milyon lira aynldi

Kamuoyuna yansiyan gekliyle bu 4
milyon lira Dersim'in kalkinmas: ama-
cina ybnelik olarak biltgeden ayrilms-
1. Ama gergekte asil amag ise Dersim'-
de bir fetih harekatiun alt yapisimn
olugwrulmasindan ibaretti, Zaten daha
sonraki ytllarda yayimlanan resmi nit-
elikli agiklamalar da bu géniglimiizi) ka-
nitlar mahiyettedir. Ornegin, paramm
biitgeden ¢ikisiru izleyen dort yil igin-
de Dersim'de bina olarak 9 kigla (Pild-
miir, Nazimiye, Mameki, Sin ve Ova-
cik'ta), 5 hikiimel konagi (Nazimiye,
Mameki, Hozat, Ovacik ve Pertek'te),
6 karakol (Daznik, Hakis, Seyithan,
Tiillik, Karaoflan ve Amutka'da) ve 8
okul (Nazimive, Mazgirt, Jahsik, Ti-
rissmek, Derviscemal, Incik, Tirkeanr

ve Ovacik'ia) yaplhr.82 Bu yapilardan
kigla, karakol ve hiikimet konaklan
tamamen bir isgal gllcliniin fulunma ve
yerlesme noktalan mahiyetindedirler.
Okullar ise, Cumhuriyet sonrasi bagla-
yan ve 1930 sonras: hizlanan Tiirkles-
tirme politikasmin yagama gegirilme-
sinin dtesinde bir jey ifade etmiyor.

Dersim iggal edilecek, isgalci devlet
askeriyle, polisiyle, memuruyla Der-
sim'e yerlegecek ve okullarda Tiirk efi-
timi ve Turklilk propagandasiyla yetig-
tirilen Zaza ¢ocuklar Tirklige sempati
duyan, hatta Turk olduklarim sdyleye-
bilen bir kusak olarak Dersim'in st-
miirge statilsiiniin devam etmesinde dev-
lete yardimer olacaklardi. Biitiin hesa-
plar bunun {zerine kurulmustu, 4 mil-
yonun astl esbdb-1 mucibesi de bundan
ibaretti... Aynca bu yapilann yamsira
Dersim'in iginde bir takim yol ve kip-
rillerin yapilmis olmasi da bu gergegi
degistirmez. Ciinkil bu yol ve kopriile-
rin yapimimin da halk hizmetiyle en
ufak gekilde bir ilgisi yoktur. Zaten
aslinda devletin bdyle bir iddiasi da
yoktur. Devletin yari-resm kaynakla-
nna gore, yol ve képri yapimlarindaki
tek amag, "Dersim’in igine girip yer-

Ie,§mek"tir.83

Déort milyon liramun biitgeden ¢rkigin-
dan hemen sonra imar iglerine gegildi.
Ik elde Pertek képriisi, Periek - Hozat
yolu fizerinde Singeg¢ képriisi ve Elazig
- Pertek - Hozat - Piiliimtir yolunun ya-
pimma baglandi. Bu arada Pilimir ve
Ovacik'ta birer kigla ve hilktimet kona-
Eiun da 1emelleri anldl,

Dersim iginde ilk karakol Kahmut'ta,
ikinci karakol da Sin'de kuruldu. Kah-
mwt karakoluyla ulagim saglamak a-
maciyla da Pah ile Kahmui arasmda
Hargik suyu iizerinde bir asma kdpril
vapild1.

Imar faaliyetlerinin asil amaci, yukari-
da da belirttigimiz gibi, biiylik fetih
harekattnin 6n kogulllanm hazmwlamak-
u. Ama yaplan propagandalarda ise bu
¢aligmalarin Dersim'i kalkindirma ama-
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<ma ydnelik oldufu stylenivordu. “Ge-
nel Mifettis, her hafta Dersim'in bir
kogesine gidiyor, devletin yerleseccgi
zamana kadar halks &gin vererek"84
onlar1 sahte vaatlerle oyalamaya galii-
yordu. Fakat ne zaman ki "Mufettiglik,
zemnini hazirladifina kani olunca, halk-

tan devlete itaat etmesini isted;."83

Hazirhklarn b&ylesine alabildifine
hizlandifr bu dénemde, Mustafa Kemal
de, Dersim'e iligkin buyrufunu Meclis
ktirstisiinden agiklayarak ¢aligmalan bi-
raz daha gabuklagticr. Mustafa Kemal,
1936 yilinda Meclis'l agis konug-
masinda, bu tarihten 11 yi1l nce Da-
hiliye Vekaleti Mifettisi Hamdi Bey'in
raporunda yer alan ifadeleri ammsatir-
casina, sunlan der: "Dahili iglerimiz-
den en mithim bir safha varsa o da Der-
sin1 meselesidir. Dahilde bulunan igbu
yarayl, bu korkung ¢ibani, ortadan te-
mizleyip koparmak ve k#kinden kes-
mek i3i her ne pahasma olursa olsun
yapilmali ve bu hususta en acil karar-
larm ahnamas: igin, hilkiimete tam ve
genis salahiyetler verilmelidic.”

Yani Hamdi Bey'in raporundan bu yana
hazirlanagelen bir senaryo vardi. Mus-
tafa Kemal, bu stzleriyle artik senar-
yenun sonunun yaklagmakta oldufunu
haber veriyor ve oyunda yeri olan her-
kesi kesin bir ditle gorev bagsina cagi-
nyordu,

Detsim igin hazirlanan bir fetih senar-
yosuydu. Bu senaryonun iginde yakma,
yikma ve katliamlar dahil her tiirli in-
sanhik sugu mevcutte, Senaryonun &zl
bu olunca, Dersimlilerin tepkisi de
kuskusuz biyiik olacaku. Yani bilylik
bir riskti Abdullah Alpdogan'in gize
atdis. Riski asgariye indirgemek igin
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de, Hikiémet'ten fetih karan citkmcaya
kadar -ki genel saldir1 ondan sonra
baglayacakti- Dersim'i silahsizlandir-
mas1 gerekiyordu. Bunu yaparken de,
sorunu silahla ¢tzmeden yana olmadif:
¢eklindeki intibai da sirekii canli tue-
mahydi,

Bu diiginceyle Dersim'in her yaminda
silah ve vergi loplama caligmalanina
hiz verildi. Fakat bu i§ de samldigs gi-
bi kolay ve gimiiltisiiz olmuyordu. Gi-
dilen bircok kdyde, askeiler ya kimse-
¥i bulamiyor, ya da birilerini bulduk-
lar: halde ellerindeki silahlan alam-
yorlardi. Bu nedenle buyik ¢apli olma-
sa da zaman zaman bazi yerlerden silzh
seslerinin duyuldugu da cluyordu. Ama
iki 1araf da son derece temkinliydi; kii-
cuk y&resel olaylarin genel bir caug-
maya doniigmemesi igin iki tarafta da
gayret sarfediliyordu,

Bu silah toplama harekatlarindan bi-
rinde, silah ve vergi toplama amaciyla
Yusufan agireti Gzerine génderilen as-
keri birlikten birkag asker, yoksul bir
kiza tecaviiz eder. Bunu haberi alan agi-
et reisinin oflu Findik, askeri birlige
hiicum ederek, birligi asiret bélgesinin
digina stirer. Olay kisa zamanda Der-
sw'in her yaninda doyulur ve halkta as-
kere karst zaten varolagen dfkeyi bir
kat daha arturarak yeni olaylann pat-
lak vermesi igin bir kivilcim olur.

20/21 Mart 1937 gecesi, Pah bucaf:
ile Kahmut bucagm: birbirine baglayan
Hargik deresi iizerindeki tahta Singec
kopriisti, Demenan ve Haydaran asiret-
leri tarafindan yakibr. Ve hemen ardin-
dan, koprii ile Kahmul arasimdaki tele-
fon hatu tahribedilerck karakola bas-
kin diizenlenir.



Bu képrit yakma ve hat kesme eylem-
lerinin yankis: biiyik olur. Ankara
cevreleri bu eylemleri Dersim'de ayak-
lanmanmin bagladifimin bir i13areti ola-
rak deferlendirirler. Bu nedenle harekat
kararmn bir an Snce Hilkilmet'ien gik-
masa igin ¢aligmalar: hizlandirirtar.

Abdullah Pasa’mn korktugu, Dersimlil-
erin, katliam senaryosunun farkina va-
np zamansiz bir ayaklanmaya girigme-
leriydi. Boyle bir bagkaldini, Paga'mn
bagarisimi epey giiglegtirebilirdi. Cinki
Dersimlilerin elinde halen ¢ok sayida
silah vards, ve zaten hitkkimetten bekle-
nen karar da hentiz gikmamgti. Bu ne-
denle, artik Dersim sorununda tek mu-
hattap olarak périllen Seyit Riza ile bir
diyalog baglatarak Dersimlileri oyala-
may! denedi. Dersim sorununp barigg
yvollarla ¢dziimlemek ve bu nednele
kendisiyle goriigmelerde bulunmak iste-
digini Seyit Riza'ya bildirdi. Seyit
Riza, Dersim'de bir savagin baglama-
sma zaten karpiydi. Cikacak olan bir
savag, oncelikle Zaza memleketinde ol-
acakt, ve dolayisiyla en biiyllk zaran
da Zazalar gorecekti. Bu nedenle Alp-
dogan'in teklifini kabul etu, ve gerekli
on goriigmeleri yapmak iizere oflu Bra
Ibrahimi Hozat'a gonderdi.

Bra Ibrahim, Hozat'ta kaymakam Ka-
zim'la yvaptify goridsmeleri tamamlayip
kiiyine dSnerken, geceleyin Kirgan a-
sireti muntikasinda Sin kdyiinde bir e-
ve konuk olur. Fakat gece uyurken ev

sahibi larafindan s1dtrulor.88 Bra Ibra-
him'i §ldiiren kisi hemen Hozal'a gide-
rek durumu kaymakama bildirir ve ora-
da bir askeri birlikte koruma altina ali-
nir... Bu haberin duyulmas: iizerine,
Seyit Riza, 26 Nisan 1937de adamla-
riyla beraber gelip kdyin karsisinda

1937 YILINDA YAPILAN
“TUNCELI
TENKIL HAREKATINA
DAIR
BAKANLAR KURULU
KARARI
GAYET GIZLIDIR
KARAR

4 May1s 1937

Bagvekilet
Kararlar Miidiirligd
Sayn

Son giinlerde Tunceli'de vukua gelen
hadiselere dair raporlar 4.5.1937 tari-
hinde Atatlirk'iin ve Maresal'n huzur-
lar1 ile tetkik ve mfiitalaa edilerek asa-
gidaki sonuca variimisor:

1. Toplanan kuvvetlerle Nazimiye,
Kegizeken (Asa Bor), Sin, Karaojlan
hattina kadar, gedit ve milessir bir taar-
ru2 hareketi ile vaniacaktr.

2. Bu defa isyan eimig olan mintika-
daki halk toplanip baska yere mnakil
olunacaktir. Ve bu toplanma ameliyesi
de kdylere baskin edileresk hem silah
toplanacak, hem bu suretle elde edilen-
ler nakledilecektir. Simdilik (2000)
kisinin nakli tertibati1 hiktmetge ele
alinmigtir.

Miilahaza:

Sadece taarruz hareketiyle ilerlemekle
iktifa ettikge isyan ocaklan daimi ola-
rak yerinde birakilms olur. Bunun i-
¢indir ki, silah kullanmus olanlan ve
kullananlari yerinde ve sonuma Kadar
zarar vermeyecek hale getirmek, kiy-
leri kamilen tahrip etmek ve aileleri
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uzaklagtirmak lizumlu gériilmilgtiir,

Not: Malatya'dan ve Ankara'dan génde-
riten kuvvetlerin cepheye vasil olma-
lan ve cephedeki kuvvetlerin ufak te-
fek talimleri ve istivahatlan ve bundan
bagka Diyarbakir'dan gelecek taburun
tavzifi, biitin bunlar digtinilerck bir
hafta sonra yani 12 mayista ileri hare-
kete baglanabilecefi anlagilmaktadir,

Not: Paraya acimaksizin i¢lerinden ¢ok
adam kazamup kullanmaya galismak la-

zumdir,

Ash gibidir

Imzakarargah kurar, kayit ve karakolu
tehdit ederek, suglunon bulundugu yerd-
en getirtilip kendisine teslim edilmesi-
ni ister. Ayni giinin gecesi de Sin ké-
yinin Hozat'la irtibabmn dag yoluyla
yapimasim saglamak amaciyla agilmig
olan Askisor karakolu da Zazalar tara-
findan basalirken, Hargik suyunun do-
gusunda ve Pah'in kuzeyinde bulunan
9. Seyyar JTandarma Taburu Suvari Bo-
ligtine kars1 da siddetli bir saldin dii-
zenlenir,

Baylece, gereksinme duydugu gerekge-
leri elde edebilen Hikilmet, 4 Mayis
1937'de, iki w1l siirerek onbinlerce Za-
za'min kursunlanarak ya da evlerde, ma-
garalarda yakilarak sehid olmasiyla;
bir o kadarinm vyerinden yurdundan e-
dilerck batiya strilmesiyle: Zazais-
tanin bu gizelim beldesinin yakilip
vikilarak viraneye cevrilmesiyle so-
nuglanacak olan Tunceli Tenkil Hare-
kau'na iligkin karan onaylar. Bu, Zaza
tarihine ge¢en kanl bir karardr ve Za-
zalar tarafindan hep bdyle amlacaknr.

-8 0 N-
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62} Piya, amor 11, 5. 27

63) Nagit Hakk:, Derebeyi ve Dersim,
Ankara 1931, 5. 22.23

64 Nagit Ulug, Tunceli Medeniyete
Agtliyor, Istanbul 1939, 5. 70

65) Omer Kemal Agar, Tunceii - Der-
sim Cografyass, Istanbul 1940, 5. 19
66) Nagit Ulug, age. s. 203

67) Nasit Ulug, age. s. 203

68) Dersim'deki bu yaganti bize De-
viemiilerin  Deylemistan'daki
yagansisimi arumsatiyor. Deylemliiler,
XH. yilzydla dek Hazar Denizi'nin gine-
yindeki daghk Deylem bilgesinde var-
hklarw sirdirmigs, bélgenin fran-on-
cesi halklarindandiriar. Zazalarla akra-
balklar cidd: olarak tartigtlan Dey-
lemliler, VII. yiizyiladan itibaren iilke-
lerini sdrekli olarak [slam, Fars ve
Tirk ordularina kargi korumak zorunda
kalwlar. Bu direniy yillar: siresince,
battya dodru gécler birbirini izlerse de
Deylem'de hayat 1256'da Mogci isti-
lasina dek sirer. Mogollarin yakip yi-
karak harabeye gevirdikelri Deylem’in
enkazlar: arasindan cantny Rurtarabilen
son Deylemliler de, yine battya gége-
derek ilkelerini Mogol istilacilara bi-
rakirlar. igte bu Deylemlilerie Dersimii
Zazalarin yagam tarzlan arasinda biyiik
bir benzerlik vardwr. Bu insanlar da igte
birbirleriyle divigirken, digartya karg:
sdrekli birlikie hareket ederek diigman-
larimin Deylem'e girmesini engellerfer.
Tarimsal iiretimle hemen hemen hig il-
gilenmez, daglarda hayvan besler, ve
asil gegimlarini ise gevrede yaptikiari
soyguniaria saglarlardi. Derler ki,
romgu bolgeler halklars, yani Gilan-
hlaria Mazenderaniilar, bu seygunlar-
dan Sylesine bexmiglerdi ki, Deylem
daglarimin kendi bilgelerine agilan
gegitlerine kalin duvarlar &rerek Deyl-
emlilere karsi dogal engeller olugtur-
maya gahigirlarde. ..



69) Nagit llakk:, a.g.e. 5. 28

78) M. Nuri Dersimi, bu giici 2000
kigi olarak kaydederse de (bkz. Dr.
Vet. M. Nuri Dersimi, Kiirdistan Tari-
hinde Dersim, Halep (952, 5. 169), bu
rakam bize biraz abartmali gériliyor.
Ama yine de Seyit Riza’'min, haurt sa-
yilir bir giicle Hozat iizerine yiridigi
de muhakkaktir.

71) Nagit Ulug, age s I41

72) Nagit Ulug, age s 142

73) Nagit Ulug, age. s. 152

74) Yeni Nesil Gazetesi, 4 Hariran
1989

75) Nagit Ulug, age s 144

76) Ali Kemali, Erzincan, Tariki,
Cografi, Ictimai, Etnografi, fdari, fhsai
tetkikat tecriibesi, Resimli Ay Matba-
ase T. L. Jirketi {932, 5. 167

77) Tiirkive Cumhurivetinde Ayaklan-
malar, TC. Genelkurmay Harp Tarihi
Bagkanlige Resmi Yaywnlari, seri No:
8

78) ANl Kemali, age. s 168; Dr.
Vet. M. Nuri Dersimi, a.ge. 5. 258
79) Dr. Ver. M. Nuri Dersimi, ag.e.
5. 257

88) Ali Kemali, age. 5. 171

81) Nagit Hakle, a.ge s. 74-75

82) Omer Kemal Agar, age. 5. 35

83) Nagit Ulug, a.g.e. 5. 152

84) Nagit Ulug, ag.e. s. 154

85) Nagit Ulug, ag.e. s 154

86) Bra [brahim'in éldiiriilmesinin ar-
kasindaki gercek halen karaniliktadir.
Ama glinémiizde konu uzerinde ¢alisan-
lar arasinda en yaygin garig, Bra lbra-
him'in, Abdullah Alpdofan’in emriyle
ve Hozal kaymakarm: Kazim'in tertibi
sonucu oldiirildigi seklindedir. Fakat
Abdullah Alpdogan'in o siralar bir oy-
alama takligi uygulamakta oldufu
gozéninde bulundurulursa, bdylesine
bir uygulama icindeyken, Seyit Ri-
za'min  oglunu Sidiirtmenin  so-
nuclarim gdze alabilecefi bize pek in-
andirici pelmiyor... Ote yandan, dev-
lete yaramp bir iakim ¢ikariar
saflamak digincesiyle, ev sahibinin
bu igi kendi insiyatifivle yapmig olab-
ilecegi varsayimi bizce akla daha
yatken gibi gériliyor. Hem katilin
askeri korumae altina alinmiy olmasim
da yadirgamamnak gerekir; kendi insiya-
tifiyle de yapmug olsa, biyik bir Zara
savaggisim ortadan kaldirmig biri oia-
rak, devielin nezdinde elberteki dnemli
bir yere sahip olacak ve korunacakti.
Bu durumun yadirganacak herhangi bir
yant yok bizce,

Not: "1937-38 Dersim Zaza Ayaklanmasi'nin Tariksel Kokenleri” adlt ¢aligmanmuzt
ayakianmarin kendising dek getirip, sézlerimizi tam bu ogamada noktaladik. Biz
istiyoruz ki, caligmantn bundan sonraki bolidmiini de okuyucularimizla birlikle 1a-
mamlayalim. Bu amagla da vilm okuyuculorimza yu cagriye yapiyoruz:

I- Ayaklanmayla ilgili olarak bilip duydugunuz her ancyr, her veriyi, elde edebil-
difiniz her fotografi, her belgeyi bize ulagurin. Bize ulagtordifiniz malzemenin
kaynagim belirtmeyi de unutmayn.

2- Yaghiarimuz, bizimle gecmigimiz arasinda kiprii kuran en deferli hazinelerimiz-
dir. Yaghlarinuz bizi terketmeden siz onlara gidin. Ayakianmayla ilgili bildiklerini
enlatmalarint rica edin. Eger sakinca girmezlerse seslerini banda ahin ve
Jotograflarin: gekin.

Boylece el ele vererek, herkesten dnce bizi ilgilendiren bir ayaklanmarun en dogru
yekilde kamuoyuna yansitimasint saflayacafiz. Bu, bugiiniin kugaft olarak bize
diigen tariksel bir girevdir, HAYDI  GOREV  BASINA!..
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Zazaistan'dn
Neler Qluyor?..

Rapor

5.9.1990 giind saat 21.30 siralarinda Dicle Kurudere kéyti Cemalaga mezrasinda,
kendi evinge 200 metue mesafede Sldiriilen Hiiseyin Akaslan resmi makamlarca ge-
rek televizyon gerekse basinda, ¢angmada tlen bir P.K.K militani olarak tamtildy

Ayrnica daha inandirici clabilmesi i¢in haber, toplam 5 P.K.K.11 militandan
dordann kaghig, bir kiginin isc &l olarak cle gegirildifi, seklinde belirtildi. Ola
cle gegirilen militan ise Hiiseyin Akaslan'di. Heyetimizce yapilan incelemede, ola-
yin kamuoyuna sunuldufn tarzda cereyan eimedifi, Hiiseyin Akaslan'm gece evine
giderken pusuda bekleyen devlet giivenlik giiclerince éldiiriildiiii tespit edildi. Adi
gecen Hiiseyin Akaslan'im  akli dengesinin yerinde olmadif yakinlan tarafindan
(kardesi Stikrii Akaslan) ifade edilmekte ve ekteki 10.9.1990 tarihli Elazif Ruh
Saglifn ve Hastaliklar1 Hastanesinden aliman arpor bunu dofgrulamaktadir.

Aynca Sldirtilen Hiseyin Akaslanin yan felgli oldufie ve ancak definek deste-
givle yiriiyebildigi heyetimizce yapian incelemeden anlagilmigtir.

Olay yerine otopsi igin gelen Dicle'deki doktorlar ve difer saghk mensuplan
sahsi daha once tamdiklarindan ismiyle teshis edince, 0 anda heyetie gorevli Al-
bay, "Biz sizi buraya sahitlik yapmak icin getirmedik.” diyerek, tutanaklan kendi
dogrultularnmda hazirlamiglardir.

Hiseyin Akaslan'mn agik kimligi:

Soyadi: Akaslan

Adr: Hiiseyin

Baba Adi: Al

Ana Adi: Zobeyde

Dogum Yeri: Dicle

Dogum Tarihi: 10.10.1953

Niifusa kayirtl oldupu yer: Diyarbakir ili Dicle ilgesi Celebi Mahallesi

Isbu rapor bagkanlifimdaki, 1.H.D. Diyarbakir $ubesi Insan Haklan lhlalleni
Izleme Komisyonu dyelerinden olugan bir heyetle yerinde yapilan incelemede ha-
zirlanmigiir. 13.9.1990

Av. Hisevin OLMEZ,

\ v,




( Y
No Ci1 Halo?
Mordemé M
Sayd er Beg Zerwes SERHAD,
CEM
HESE Dest desté sariyo
Heta keydé Homa'yo
Heq heqé Zaza'yo
Rozé ez ve Mem'ira Heme cadi vajiyayo
sime ¢eyé Ilem’i.
Ma ke ¢eyé Hem'idevime, Hawar hey {:awar .
ju mordemé mi, nameé ho Derd u kulé ma [I- VEIJ .
Sayder Beg, telcfon kerd. Dost u digmeni biyé haj
M1 natra eyde eve Hewna ma bol bem mahiay
Zazaki geseykerd. . _
Ronwié cemati
Asme kote werte, nékote, Vané derde welali
ez zovina zu sukede Ma péro helaki
raste Hem'i bine. Jewbt gandé welati
Ilem'i va ke:
Mordem? tu Sayder Beg Hawar hey hawar
a roze zof qariyo! Derd u kulé ma u vaj
Seveta tu va ke, Dost u digmeni biyé haj
"Ala cira perske, ey ¢a Hewna ma bol bem mahiaj
mide Zazaki qeseykerd, .
u vano, yané cz peyser mendo, Her, heré veriyo
coka Tirkki nézonon go™ No ver, ver€ deriyo.
Dewr, dewré Dimnili'yo
(*) Ey eve Turkki nia vato: Xapeyayi§ peynido
"Hele sen ona bir sor, o
benumle neden Kiiriga konrgii, Hawar hey hawar
o zan edir, ben geri kalmig, Derd u kulé ma t1 vaj
coka Tirkge bilmirem?” Dost u digmeni biyé haj
\ Hewna ma bol bem mahiaj. )




DERSIM'O,
WAY DERSIM'O

Garip SAHIN

Qasetra qaydkerdox :
BRA

Koura, way koura, koura, koura

Qori bime koura, koura, koura

Axau teverkeme, waya m, kila mi
Hégaura, dewura, dewura, dewura

Kergana, way kergana, kergana, kergana
Cigera ma, kergana, kergana, kergana
Vana, kergana maré, waya mi, kila m:
Awa Munzur'i dermana, dermana, dermana
Munzur'c way Munzur'e, Munzur'o, Munzur'o
Munzur zaf isyankaro, waya mi, kila mu
Dasment zalimano, waya mi, kila mz
Dermant ma Muzur'e, Munzur'o, Munzur'o

Koura, way koura, koura, koura

Hevali yen2 koura, koura, koura

Zalimu geverkene, waya mu, kila my
Suku cené dewura, koura, welatura
Kergana, way kergana, kergana, kergana
Cigera mi, kergana, kergana, kergana
Vang, kergana marg, waya mi, kilami
Awa Dersim'i dermana, dermana, dermana
Dersim’o, way Dersim'o, Dersim'o, Dersim'o
Dersim zal isyankaro, waya mu, kila mi
Dhsmené zalimano, waya mu, kila m
Hevalé ma Dersim'e, Dersim’o, Dersim’o
Koura, way koura, koura, koura

Garip $ahin, koura, koura, koura
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Bayraxa sure, waya mi, kila m
Berzkeme, way koura, koura, koura
Kergana, way krgana, kergana, kergana
Cigera ma, kergana, kergana, kergana
Vané, kergana maré, waya mu, kila mu
Awa Muonzur'i dermana, dermana, dermana
Munzur'o, way Munzur'e, Munzur'o, Munzur'o
Munzur zaf isyankaro, waya m, kila m1
Dismené zalwmano, waya mi, kila mi
Hevalé ma Munzur'o, Munzuro, Munzuro
Dersim zaf isyankaro waya ma, Kila m
Hayald ma Dersim'p, Dersim’n, Dersim'o

Zazalarin Tek ve Ebedi Dostlari

Remé BIR

Ortadofu'nun gegmigine baktifumizda tarihin highir doneminde Zazalara gergek bir
dost elinin uzanmadifim gérilyoruz. Bitlisi déneminden giintimiize kadar kendileri-
ne uygulanan asimilasyon ve soykiim politikas: karsismda Zazalar hep direnmig
ve ayaklanmiglardir. Bu direnme ve ayaklanmalar esnasinda malesefl dostlanimizdan
ve yahut dost goriinenlerden herhangi bir yardim gormedik, aksine, onlar gok defa
sémilrgeci giiglerle iligkiye girerek Zazalara saldirdilar. Bu yizden Zazalar kendile-
tine gergek dostu dogada aramiglar ve Zazaistan'n daflarina sifinmuglardir, Dagla-
rmiz bize hig ihanet etmedi, her zaman kollarim bize agti ve bize stirekli gllg ve
cesaret verdi.

§imdi Zazalarin ulusal miicadelesi giindemdedir. Onun igin bugtinlerde herkes bizim
dosturnuzmus havalanna giriyor. Bunlardan hangisi dost? Ttrklere gelince:
Yizyillarca giizel memleketimiz Zazaistan'y sémiiren ve kamumizi emen bunlar degil
midir?.. ¥a Kirder? Siz onlann gimdi "afabey" havelarina bakmaymn. Onlar hem
Ermeni soykirtmmda hem de Zaza ayaklanmalarinda hep devletin yanmda yeraldi-
lar. Yarm Kirdistans kurarlarsa bizim halimiz ne olur, diye diisiiniiyorum. Bence
yine daglanmizm yolu gérinecek bize. En iyisi, simdiden orgiitlenip Turk somir-
geciligine kargi micadele verelim, yarmn sarilarina da Grgdtli olarak girelim.
(Not: Tiirkler ve Kimtlerle ilgili olarak burada sdylediklerim, bu halklan ytneten-
leredir. Yoksa, Tirk ve kiirt halkim kendimize kardes ve dost clarak gdriiyor, on-
uarm bize karst diismanca duygular icinde olabileccklerine inanmiyoruz.)
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Ko Honiké
Yé Hesran'i?

Zerweg SERHAD

Honiko verg keyi
Ceono derd?2 zeni

Na keyneka yé Hesran'i
Xo sanena, bejni bari

Seré o1 hegtés seri
Heskena zeydé veri
Ez veyndanase, béyti
Béagnawé teyr u turi

Narney& ¢1 Bewran'a
Zey vereji veyndana
$an u gewra névana
Ez wesbané to dana

Ko homké yé Hesran'i
Zeriya m1 to da ciwani
Karkerdoxa ma giwani
Xasek 1 ninda Kewani,

L

Na Keynaya
Cordi Yena

Arzkerdox:

Zerwes SERHAD

(Not: Temamé na deyr wu nésa cayédi
qgeydkera. Qandé coy kemayina ci mi
xo Aetra kerd temam. Wa wendoxé mu
qisur néweyné. Kk wendoxandé ma het
waryanté na deyr esté wu ek muré biri-
Fé, semedé kulturdé xelgdé ma xizme-
tédo zaf gurd kené... Z.5.)

Keyné ma sum no dere
Surik banca to sere
Ez veyndana, bé zere
Vengé xo bid tzmbure

Na keynaya cords yena
A xo fig fig sanena
Rind u 'ari viynena
'Esl u cisni ramena

Kokwéro, koké to wa béro
Refé xorta ravéro
Yengé to yeno deyrro

Bew azminra péro hewro.

62



QESEBEND
Zazaki - Tirkki

axwe; aw: su

asme; agmi; meng: ay

asme Kkote werte, nékote: araya
bir ay girdi girmeds; aradan bir ay
geqti gegmedi

asmen; azmin: gok

bari: ince

beg: bey

bejn: glzel vicut

bejn bari: selvi boylu; giizel uzun
boylu

berveno: aghyer

bew: bak

bégik: gist; engigt: parmak

bésol; bisol: tuzsuz

biagnaw; bifiesne: isil; duy

biyo nébiye: olmus olmamig; dog-
mus dofmang

bol; zal; zof: gok

gek: silah

Demen; Demenan; Demenu: Zaza
direraglerinde blyiik kahramanliklar
gostermis Dersimli bir Zaza asireti

dare kewl: yegil agag

dizda onciun, som: gizlice (gekilip)
gidiyorum

domone seyl: yetim cocuklar

domone sowl: bebek; silt hebegi;
siit cocufu

ez radine: ben istivorum, arzu ediyo-
um

ez tora bon hast: ben seninle bari-
siyorum

ez wesbané to dana: ben seni 4vi-
yorum; ben senin iyi yanlarm soy-
liyorum

feteliun; geyrena: geziyorum; dola-
giyorum

geves: kotil

gilé becikuné ma: parmaklarimizin
ucu

gohig; gohk: at, esek, inek gibi ev
hayvanlanmin yavrularna verilen

genel ad.

hande ke; hendi Ki: o kadar ki

hast: bansik; iyl geginme durumu

Hemilka: Amerika

fiegtég: des u hest: on sckiz

her: egek

heri: egekler

fieskena zeydé veri; ju wviréniyi

haskena: eskisi gibi seviyorum

hini; im: ¢egme

hira; hera: geniy

indi; meka: gimdi

kar u gure; kar u bar: ig-gii¢; ug-
raglar

kartol: parates

kere: (Hesran minukasinda bazi kay-
lerde:) da}

kergane; qinor: ¢iban

ko; ka; kani; kuyo: hani?

qariyo; qahriyayo: kiznug

gelebiayme: sikiguik (bos bir vere
stkismak, dolugmak anlaminda)

gilancik: karga

namey c1 Bewran'a; name dae

Bewran'a: Onun adi Bewran'dir (bew-
ran: sézeik anlamm, giivercin)

natra: bu yandan

néskiya; péegka; nésa: yapama-
din, beceremedin anlamh bir vardim-
a fil

milgike; mirigik: serge

mordem; merdim: insan; kigi, akra
ba

lewe: yan

oca; 0zZa; ewza: orada

pelg; per: yaprak

peyser; geri; gerisin geri

pogt: pasti; pastl: sirt

Pulemuriye: Piliimir ilgesi

ragth: gercekten; sahiden; dofirusu; ha-
kikaten

raurze; werzé: kalkin
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refé xortan: gengler kalilesi

reqs: dans, oyun

ronigto cemat; cemat misto ro
cemat oturmug

rogt; rogn: gk

rozé: bir giin; giniin birinde

sembile; sel: sepet

§an; son: akjam

serb: icin
sevete...; S€rva......; qan
dé..eees .igin (1. seveta uc

SETIT igin}

soder: sabahleyin; giindiiziin
sosine: stimbiil

suke; suk: sehir

tadayeni: ¢evirmek; dandirmek
taé: ban

feyna; tenya: yalmz; sirf

fom; tal: ac1 (erik acisi... laber aci-
s1: tun)
velkuné m1 Kkemna pirtley:

bsbreklerimi par¢aliyor
zera bele: safra kesesi
vindena: bekliyor (disil)

zovina; 20Vi; 7OV baska

=

alevisiyle, sunnisiyle
Glmisghane'den Adiyaman'a
Sivas'tan Bitlis'e

UC MILYONLUK

BIR HALKIZ
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(W. E. D. Allen - Paul Paulovich Muratoff, Caucasian Battlefields,
Cambridge 1953. Tiirkge basim: Kafkas Harekan, Ankara 1966, s. 14, 385)

"DERSIMLI ZAZALAR,
TAMAMEN, KURT OLMAYAN
YERL| UNSURLARI TEMSIL EDERLER.
BUNLAR DAHA ESKI BIR NESLE
MENSUPTURLAR."

"TARIH BOYUNCA,
DERSIM MINTIKASINDAKI
ZAZA KABILELERI,

ON ASYA'NIN EN ESKI IRK NESLINI
TEMSIL ETMEKTEDIR."




